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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Der Dilsenausgang muss mind. 7 cm vom zu bearbeitenden Werkstlick entfernt sein, da der
I 7em . entstehende Luftstau zu einer Beschédigung des Gerates flihren kann.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geréten miissen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Geréat an andere
Personen Uibergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfalle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Zusatzliche Sicherheitshinweise:

® Vergewissern Sie sich, dass sich der Ein/Aus-
Schalter in der Schalterstellung 0 (Aus) befindet,
bevor Sie den Netzstecker in die Steckdose
stecken.

o Die Diise wird bis zu 600°C heiB. Achtung
Verbrennungsgefahr! Tragen Sie Handschuhe
und Schutzbrille. Wahrend des Betriebs darf
die Diise nicht beriihrt werden.

@ Lassen Sie die HeiBluftpistole vor dem
Wegraumen vollstandig abkihlen.

® Setzen Sie das Gerat niemals Regen oder
Feuchtigkeit aus. Lagern Sie das Gerat an einem
trockenen Ort.

® Lassen Sie das Gerat nie unbeaufsichtigt liegen.
Halten Sie das Gerat von Kindern fern.

o Richten Sie den Luftstrom nie auf Menschen
und Tiere. Das Gerit darf nicht zum Trocknen
von Kleidung und Haaren verwendet werden.
Das HeiBluftgeblédse darf nicht als Fohn
verwendet werden.

® Das Gerét darf nicht im Bereich von leicht
entflammbaren und explosiven Stoffen und
Gasen verwendet werden.

@ Behindern Sie niemals denheiBen Luftstrom,
indem Sie den Luftaustritt verstopfen oder
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verdecken.

® Verwenden Sie nur Original Zubehérteile und

Ersatzteile des Herstellers.

® Tragen Sie keine lockere Kleidung oder

Schmuck. Ziehen Sie rutschfeste Schuhe an und
benutzen Sie bei langen Haaren ein Haarnetz.
Achten Sie wahrend der Arbeit auf einen sicheren
Stand.

® Benutzen Sie das Gerat niemals in nasser

Umgebung oder in Bereichen mit hoher
Luftfeuchtigkeit (Badezimmer, Sauna, etc.).

o Uberpriifen Sie Ihren Arbeitsbereich auf leicht

entflammbare Stoffe und Materialien, bevor Sie
die HeiBluftpistole benutzen.

® Tragen Sie die HeiBluftpistole nie am Netzkabel.
® Verwenden Sie nur Verlangerungskabel mit

einem Mindestquerschnitt von 1,5 mm>.

® Reparaturen (z. B. Netzkabelaustausch) dirfen

nur von einem Elektrofachmann durchgefiihrt
werden.

® Verwenden Sie keine chemischen Entferner und

Lésungsmittel gleichzeitig mitder HeiBluftpistole.

® Reinigen Sie die Duse bei Verschmutzung.
@ Achten Sie darauf, dass die Offnungen fir den

Lufteinlass und den Luftausgang immer sauber
und frei von Schmutz sind.

® Bei der Entfernung von Farbe und bei der

Bearbeitung von Kunststoffen kénnen
gesundheitsschadliche und/oder giftige Dampfe
entstehen. Sorgen Sie bei Arbeiten im Haus
immer fir eine ausreichende Beliftung.

@ Richten Sie niemals die HeiBluft direkt auf ein

Fenster oder andere Glasflachen.

@ Dieses Gerat ist nicht dafur bestimmt, durch

Personen (einschlieBlich Kinder) mit einge-
schrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung
und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es
sei denn, sie werden durch eine fiir ihre
Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder
erhielten von ihr Anweisungen, wie das Geréat zu
benutzen ist. Kinder sollten beaufsichtigt werden,
um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Geréat
spielen.
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2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang (Bild 1/2)

Duse

3-stufiger Ein-/Aus-Schalter
Aufhéngedse

Abstrahldise
Breitstrahldlse
Reduzierdise
Reflektordiise

Farbkratzer

PN WN

3. BestimmungsgeméBe Verwendung

Das HeiBluftgeblase ist zum Erwérmen von
Schrumpfschlauchen, Entfernen von Farben und zum
VerschweiBen und Verformen von Kunststoffen
bestimmt.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fir daraus hervorgerufene
Schéaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgemaB nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewéhrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung: 230V ~50 Hz
Leistungsaufnahme: 2000 W
Temperatur: 350°C / Stufe 1
550°C / Stufe 2

Luftmenge: 300 | / Stufe 1
500 | / Stufe 2

Schutzklasse: 11/[g]
Gewicht: 0,7 kg
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Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Gbereinstimmen.

5. Vor Inbetriebnahme

6. Inbetriebnahme

6.1 3-stufiger Ein-/Aus-Schalter (Bild 3)
Wahlen Sie mit dem Ein/Aus-Schalter (2) die
gewiinschte Arbeitstemperatur und Luftmenge.
Innerhalb kiirzester Zeit erreicht die HeiBluft-
pistole die Arbeitstemperatur.

Schalterstellung 1:
1. Stufe - 350°C / 300 Liter/min.

Mittelstellung:
Gerdt ist ausgeschaltet.

Schalterstellung 2:
2. Stufe - 550°C / 500 Liter/min.

6.2 Mogliche A ingen der HeiBluftpi

o Entfernen von Farbe und Lack.

Achtung: Beim Entfernen von Farben und
Lacken kénnen gesundheitsschédliche
und/oder giftige Dampfe entstehen. Sorgen
Sie fiir eine ausreichende Beliftung.

o Entfernen von Aufklebern und Dekoration.

® Lockern von rostigen oder fest angezogenen
Muttern und Metallschrauben.

o Auftauen von eingefrorenen Rohren,
Tarschléssern, usw. Achtung: keine Plastik oder
Kunststoffrohre auftauen.

@ Hervorheben von natirlichen Maserungen bei
Holzflachen vor dem Beizen oder Lackieren.

® Schrumpfen von PVC-Verpackungsfolien und
Isolierschlauchen.

o Ein- und Entwachsen von Skiern.

Achtung: Starke Hitzeeinwirkung bewirkt eine
erhéhte Brand- und Explosionsgefahr!
Arbeitsplatz gut liiften. Die entstehenden Gase
und Dampfe kdnnen gesundheitsschédlich

6.3 Auswahl der entsprechenden Diise:

@ Abstrahldiise (4) schiitzt durch Umlenkung der
HeiBluft z. B. Glasscheiben vor Uberhitzung.
Entfernen von Farben.

e Breitstrahldise (5) sorgt fir eine gleichméaBige
Luftverteilung bei kleinen Flachen

o Reduzierdiise (6) fir den gezielten Hitzestrahl bei

5
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Ecken und beim Léten

o Reflektordiise (7) zum L6ten und Verformen von
Rohren, zum Auftauen von Wasserleitungen und
zum Schrumpfen von Isolierschlauchen

7. Austausch der Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu
vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehause so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Loésungsmittel; diese kénnten die Kunststoffteile
des Gerétes angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréteinnere gelangen kann.

8.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben
gemacht werden;

@ Typ des Geréates

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Geréates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

1.2009 9:24 Uhr Seite 6

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehér bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!
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,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczyta¢ instrukcjg obstugi”

Wylot dyszy musi znajdowac si¢ min. 7 cm od obrabianego materiatu, inaczej powstajacy nadmiar
I 7em . powietrza moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapozna¢ sig z instrukcjg obstugi/
wskazdéwkami bezpieczenstwa. Prosze zachowaé
instrukcje i wskazéwki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wrécié. W razie przekazania
urzadzenia innej osobie, prosze wreczyé jej réwniez
instrukcje obstugi/ wskazéwki bezpieczenstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukgji i
wskazdéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazéwki bezpieczenstwa

Witasciwe wskazéwki bezpieczenstwa znajdujg sig w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia prgdem, niebezpieczeristwo
pozaru lub cigzkie zranienia.

Prosze zachowaé na przysztos$¢ wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcije.

Dodatkowe wskazoéwki bezpieczenstwa:

® Przed wiozeniem wtyczki do gniazdka upewni¢
sig, ze wigcznik/ wytacznik znajduje sie w
potozeniu $rodkowym.

o Dysza rozgrzewa sie do 600° C. Uwaga-
niebezpieczenstwo poparzenia! Nalezy nosi¢
rekawice i okulary ochronne. Podczas
uzytkowania nie wolno dotyka¢ dyszy.

® Przed schowaniem opalarki poczeka¢, az sie
catkowicie wychtodzi.

® Nie pozostawia¢ urzadzenia na deszczu i
chroni¢ przed wilgocig. Opalarke przechowywaé
w suchym miejscu.

o Nigdy nie pozostawia¢ urzagdzenia bez dozoru.
Chroni¢ urzadzenie przed dzieémi.

o Nigdy nie kierowa¢ strumienia powietrza na
innych ludzi lub zwierzeta. Nie nalezy uzywacé

opalarki do iezy lub
Opalarki nie wolno uzywaé w funkcji
suszarki.

® Urzadzenia nie uzytkowa¢ w poblizu
tatwopalnych i wybuchowych materiatéw lub
gazoéw. Wylot powietrza nigdy nie moze by¢
zatkany lub zakryty, aby powietrze zawsze
mogto swobodnie przeptywac.

® Uzywac tylko oryginalnego osprzetu i czesci
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zamiennych producenta.

® Nie nosi¢ luznej odziezy.
® Podczas pracy nosi¢ antyposlizgowe obuwie

oraz w przypadku dtugich wioséw uzywaé
siateczki na wiosy. Pamieta¢ o zachowaniu
pewnej postawy podczas pracy.

o Nigdy nie uzytkowa¢ urzadzenia w wilgotnym

otoczeniu lub w pomieszczeniach o wysokiej
wilgotno$ci powietrza, np. w tazience, saunie.

® Przed rozpoczeciem pracy z opalarkg nalezy

skontrolowaé obszar pracy pod katem
znajdowania si¢ tam materiatéw badz substancji
tatwopalnych.

@ Nigdy nie przenosi¢ opalarki trzymajac za kabel

sieciowy.

o Nalezy uzywac przedtuzaczy o przekroju

minimalnym 1,5 mm?.

® Napraw (np. wymiany kabla zasilajgcego)

dokonywac wytacznie w autoryzowanym
serwisie.

® Nie uzywac rozpuszczalnikéw bgdz chemicznych

zmywaczy podczas pracy z opalarka.

® W przypadku zabrudzenia dysze nalezy

wyczyscié.

o Nalezy pamietaé, aby otwory wlotowe i wylotowe

powietrza byly zawsze wolne i czyste.

® Podczas usuwania farby oraz obrébki tworzyw

sztucznych moga powstawaé szkodliwe dla
zdrowia i/ badz trujace opary. Nalezy pamieta¢,
aby pomieszczenie, w ktérym odbywa sie praca,
byto zawsze dobrze wywietrzone.

@ Nigdy nie kierowac¢ strumienia gorgcego

powietrza bezposrednio na okno lub inne
powierzchnie wykonane ze szkia.

® Urzadzenie nie jest przeznaczone do

uzytkowania przez osoby (wigcznie z dzie¢mi) z
ograniczonymi zdolno$ciami fizycznymi,
sensorycznymi lub umystowymi lub ktére majg
niewystarczajgce doswiadczenie lub wiedze do
momentu, az nie zostang pouczone lub
przyuczone do uzytkowania urzadzenia przez
osobe, ktdra jest odpowiedzialna za ich
bezpieczenstwo. Uwaza¢ na dzieci, zeby nie
bawity sie urzagdzeniem.
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2. Opis urzadzenia i zakres dostawy 5. Przed uruchomieniem
(rys. 1/2)
Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sig upewnic,
1. Dysza Ze dane na tabliczce znamionowej urzadzenia sg
2. 3-stopniowy Wigcznik / Wytacznik zgodne z danymi zasilania.
3. Uchwyt do zawieszenia
4. Dysza odbijajgca L.
5. Dysza rozpraszajgca 6. Uruchomienie
6. Dysza redukujgca
7. Dysza reflektorowa 6.1 3 stopniowy / Wytacznik (zdjecie 3)
8. Zdzierak do farby Prosze wybraé wigcznikiem/wytgcznikiem (2) zadana
temperature pracy i ilos¢ powietrza.
Po krétkim czasie opalarka osiaggnie temperature
3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem pracy.
Opalarka stuzy do podgrzewania wezy Ustaw.ienie przelqcznik.a 1
termokurczliwych, usuwania farby i zgrzewania i 1. poziom 350°C / 300 litréw/min.

formowania tworzyw sztucznych L
Ustawienie srodkowe:

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego Urzadzenie jest wytaczone.
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od o .

opisanego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z Ustaw.|en|e przelqczmk.a 2 .
przeznaczeniem urzagdzenia. Za powstate w wyniku 2. poziom 550°C / 500 litrow/min.
niewfasciwego uzytkowania szkody lub zranienia

odpowiedzialnoé ponosi uzytkownik/ wiasciciel, a 6.2 Mozliwosci zastosowania opalarki:
nie producent. @ Usuwanie farb i powtok lakierniczych.

Uwaga! Podczas usuwania farb i lakierow
moga powstawac opary szkodliwe dla

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzadzenie nie jest zdrowia i/ badz trujace. Nalezy pamietac o
przeznaczone do zastosowania zawodowego, doptywie Swiezego powietrzado
rzemiesIniczego lub przemystowego. Umowa pomieszczenia, w ktérym sie pracuje.
gwarancyjna nie obowiazuje, gdy urzadzenie byto @ Usuwanie naklejek i dekoracji.

stosowane w zakladach rzemieslniczych, e Poluzowywanie zardze_wnaiych i bardzo mocno
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci. dokreconych nakretek i $rub metalowych.

@ Odtajanie zamrozonych rur, zamkéw itp.
Uwaga! Nie uzywaé do odmrazania rur
4. Dane techniczne wykonanych z tworzywa sztucznego.
@ Uwypuklanie naturalnego rysunku stojéw na
powierzchniach wykonanych z drewna przed ich

Napigcie znamionowe: 230V ~50Hz zabejcowaniem lub polakierowaniem.
Pobor mocy: 2000 W @ Obkurczanie opakowan z folii PCV oraz izolacji
N < " na przewodach elektrycznych.
Temperatura: 350°C/ poziom 1 @ Woskowanie nart i usuwanie wosku z nart.
550°C / poziom 2
llo$¢ powietrza: 300 I/ poziom 1 Uwaga! Silne oddziatywanie cieplne zwigksza

X ryzyko pozaru i niebezpieczeristwo wybuchu!
5001/poziom2  poprze wietrzyé pomieszczenie, w ktrym
Klasa ochrony: /g odbywa sie praca. Powstajace gazy i opary moga
Waga: 0,7 kg byé szkodliwe dla zdrowia i/ badz trujace.
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6.3 Wybor odpowiedniej dyszy:
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@ Dysza odbijajgca (4) chroni dzigki przekierowaniu
strumienia gorgcego powietrza np. szyby przed

przegrzaniem. Usuwanie farb.

@ Dysza rozpraszajaca (5) zapewnia rownomierne
rozprowadzenie powietrza w przypadku matych

powierzchni.

@ Dysza redukujaca (6) zapewnia ukierunkowany
strumien ciepta w przypadku naroznikéw i przy

lutowaniu.

@ Dysza reflektorowa (7) do lutowania i formowania

rurek, do rozmrazania instalacji wodnych i do
zaciskania wezy izolacyjnych.

7. Wymiana przewodu zasilajgcego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,

przewo6d musi byé wymieniony przez autoryzowany
serwis lub osobe posiadajgcg podobne kwalifikacje,

aby uniknaé niebezpieczenstwa.

8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie cze$ci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z

czyszczeniem wyciggnaé wtyczke z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

@ Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza

i obudowa silnika powinny byé w miare
mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wycieraé czystg
$ciereczka lub przedmuchaé sprezonym
powietrzem o niskim ci$nieniu.

@ Zaleca sig czyszczenie urzadzenia bezposrednio

po kazdorazowym uzyciu.
@ Urzadzenie czyscié¢ regularnie wilgotng

$ciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta. Nie

uzywaé zadnych $rodkéw czyszczacych ani

rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢ czgsci

urzadzenia wykonane z tworzywa sztucznego.

Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzadzenia nie

dostata sie woda.

8.2 Konserwacja

We wnetrzu urzadzenia nie ma czesci wymagajacych

konserwacji.
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8.3 Zamawianie czgs$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czg$ci zamiennych nalezy
podac nastepujace dane:

o Typurzadzenia

® Numer artykutu urzgdzenia

@ Numer identyfikacyjny urzadzenia

® Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutdw i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

9. Usuwanie odpadéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowaé ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sig z réznych
rodzajow materiatéw, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtornych. Prosze poprosi¢ o informacije w sklepie
specjalistycznym badz w placéwce samorzadu
lokalnego!
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,OCTOPOHO— /15 TOrO, YTOGbI YMEHbBLUMTb PUCK NOYHEHWA TPaBMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnayaraumn.”

YcTbe conna AoMKHO 6bITb yaaneHo ot 06p666TblBaeMOI'0 npegmMeTa Kak MMHUMYM Ha 7 cm, TaK
Zlem . HaK BO3HMKLUAsA BO34yLWIHaA npoGKa MOXET NPUBECTU K NOBPEHAEHUIO yCTpOl‘;iCTBa.



Anleitung BHA 2000 _SPK5: 09

A\ Buumanve!

Mpu nonb3oBaHWUK yCTPOCTBaAMKU HEO6XOANMO
BbINOMHATbL NPaBWa no TEXHUKE 6e30MacHOCTY,
4TOBbI U36eXaTh TPaBM M HE [OMNYCTUTDL yiiepba.
Mo3TOMy NPOYTUTE MONHOCTbIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauumn. XpaHuTte
PYKOBOACTBO MO 9KCMyaTauumn B HafieXXHOM MecTe
[ANA TOro, YTO6bI MOXHO BbINO BOCMO/NbL30BATLCA B
noboe BpeMA CoAepXalleinca B HeM MHdopmaumei.
B ToM cnyyae ecnu Bbl nepeaaeTe yCTpoicTBO
[APYTVM NIOAAM, TO HEO6XOAMMO NPUNOXUTL K HEMY
HacTOALLEe PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLuu.

MbI He HeCeM OTBETCTBEHHOCTb 3@ TPaBMbl U
yuiep6, KOTopble BO3HUKIM B pesyfibTaTe
HecobMI0AeHNA YKa3aHnin 9TOro PyKOBOACTBA MO
3KCMyaTaumm u TEXHUKU 6€30NacHOCTH.

1. Yka3aHuA no TexHnkKe 6es3onacHocTn

HeobxoauMmble yKasaHuaA no TexHnke 6esaonacHocTn
Bbl MOXKeTe HalTW B MPUIOXeHHOI Bpolutope.

/A BHUMAHME!

MpouunTaiiTe BCe yKa3aHUA NO TEXHUKe
6e30NacCHOCTH U TEXHUYECKNE Tpe6oBaHuA.

TMpK HEBBIMOHEHUN YKA3aHWM NO TEXHUKE
6€30MaCHOCTH W1 TEXHUHECKWX TPe6oBaHMit
BO3MOMHO NMOJy4eHIe YAapa TOKOM, BOSHUKHOBEHWE
noxapa u/mnn Noy4eH1e CepbeaHbIX TPasM.
XpaHuUTe BCe yKa3aHUA Mo TEXHUKe
6e30NacHOCTM U TEXHUYECKNEe Tpe6oBaHuA ANiA
TOro, 4To6b! 6bI10 BO3MOKHO BOCMONb30BaThCA
vmu B Gyaywem.

[onosiHNTeNIbHbIe YKa3aHWUA MO TeXHUKe

6e3onacHocTH:

® Y6eanTech, YTO NepeknioyaTens
BKJ104EHO/BbIKIIIO4YEHO HaXOUTCA B
cpeaHeM MomoXeHU, Mpexae Yem Bbl
BbITaLNTE LITEKEP U3 PO3ETKM
3neKTpoceTU.

e Conno HarpeBaetcA Ao 600°C. BHumaHue
0nacHOCTb MOJTy4EHUA 0XKOroB!
Wcnonb3yiiTe nepyaTku 1 3aliUTHbIE OYKM.
Bo Bpemn paboTbl 3anpewaeTtca
npukacarbcA K conny.

e [laiiTe nucToneTy 06/lyBKN FOPAYMM BO3AYXOM
MNOJTHOCTBIO OCTITL NEepe/ TeM, Kak ero yopatb.

® 3anpelyeHo nogsepraTb yCTPOACTBO
BO3/AEVICTBUIO [OXKAA UK Bnaru.
XpaHuUTe yCTPOMCTBO B CyXOM MecTe.

® 3anpellieHo 0CTaBNATb YCTPOWCTBO Ge3
npucmoTpa. He ponyckaite aeten kK
YCTPONCTBY.

e 3anpeleHo HanNpaBnATb MOTOK BO3AyXa Ha
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nioaei U XXKUBOTHbIX.

3anpelaeTcA Ucnonb3oBaTh YCTPONCTBO
ANA CyWeHUA oAeXAbl U Bonoc. 3anpelleHo
WUCNONb30BaTh YCTPONCTBO 06yBKYU
ropA4YvM BO34yXOM B KayecTtee cbeHa.

@ 3anpeLueHo 1CroNb3oBaTh YCTPOCTBO B

06nacTAXx, rae NpucyTCTBYOT
BOCMNAMEHAIOLLMECA W B3PbIBOOMACHbIE
BeLecTBa v rasbl.

® 3anpelyeHo NpenATCcTBOBaTbL ropAYeMy NOTOKY

BO34yxa, Hanpumep, 3aTbikaTb UK 3aKpbiBaTb
MeCTO BbIxo4a BO3ayxa.

[ ] MCl'lOﬂbSyl;iTe TONbKO OpUrnHanbHble

NpUHaANexHoOCTU U 3anacHble getanun
W3roToBuUTeNA.

® He opneBaitTe cBO60AHbBIE OAEXbI UMK

yKpalleHuA. HaaesaiiTe HECKONb3KYio 06yBb 1
oueBaﬁTe Ha AJSIMHHbIE BOSIOCbI CETKY ANA
Bonoc. Cneante Bo BpemA paboThl 3a
yCTOIZHI/IE!bIM nonoxxeHwem tTena.

@ 3anpeLueHo 1CroNb3oBaTh YCTPONCTBO BO

BNaXHo cpeae Unu B 0611acTy C BbICOKOR
BNAXHOCTbIO BO3/yXa (BaHHAaA KOMHaTa, cayHa
nTA.).

@ [lpoBepbTe pabouyto 061acTb Ha NpUCYTCTBUE

BOCMNAMEHAIOLLMXCA CbIPbA U MaTepuarnos,
npexae Yem Bl 6yaeTe ucnonb3osatb
nUCToNeT ANA 064YBKN rOPAYUM BO3AYXOM.

® 3anpelueHo NepeHoCUTL NMMCTONET AN 064yBKM

ropAYMM BO34YyXOM 3a Kabenb NuTaHuA.

® Vcnonb3ayiTe TONbKO YANUHUTENbHBIN kabenb ¢

MUHUManbHbIM NONEPeYHbIM ceyeHnem 1,5 Mm2

® PeMoHTHble paboThbl (Hanpumep, 3ameHa

Kabens NUTaHuA) paspeluaeTcA OCyLWecTBNATL
TOMbKO CNeLManucTy aNeKTPUKY.

® He |/|CI'IO]'Ib3yI7ITe HUKaKNX XUMUYECKUX eaKNX

CPEeACTB W pacTBopUTENen OAHOBPEMEHHO C
MUCTONETOM A1 064yBa ropAYUM BO3LYXOM.

® ouMLLAIATE COMJIO NPU ero 3arpA3HEHNN.
® Cneaute 3a Tem, 4TOObl OTBEPCTUA ANA

BblfyCKa 1 BNycka Bo3ayxa 6binn
BCEr4a4ncTbiMm U CBO6OAHBIMM OT 3acopeHuA.

o [pu ynaneHun kpacku v npu obpaboTtke

nnacTtMaccbl MOryT BO3HUKaTb BpeaHble AnA
340poBbA wvnn AQOBUTBIE Napbl.
Ob6ecreunBaiite Bceraa npu pabotax B aome
AOCTATOYHYKO BEHTUNALMIO.

@ 3anpelyeHo HanpaBnATb FOPAYNIA BO3AYX NPAMO

Ha OKHO U1 Ha Npo4ne NOBepxXHOCTU U3
cTekna.

® D70 YCTPOMCTBO He NpeaHasHaueHo As

MCNOMb30BaHUA Ero MLAMK (BKOYas AeTel) ¢
OorpaHu4yeHHbIMK ¢M3MHeCKMMM, CEHCOpPHbIMK
W1 YMCTBEHHbIMK CNOCOBHOCTAMM UM C
HeaoCTaTO4YHbIM OMNbITOM w/vnn c
HeaoCTaTo4YHbIM YPOBHEM 3HaHMFI:
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MCKJIIOYEHNEM AB/IACTCA Ha/MYMe 3a HUMU
Ha/130pa OTBETCTBEHHBIMI 33 MX 6E30NACHOCTb
NML@MK1 I €CTIM OHW MOJYHAIOT YKa3aHMA Mo
No/Ib30BaHUI0 YCTPOCTBOM. Heo6xoanmo
CNeAUTb 3a AETbMU A TOrO, YTOGbI y6eauTbCs,
YTO OHWU He urparT C yCTpOﬁCTBOM.

2. OnucaHue M KOMNJIEKTauua
yCTpOWUCTBa (PUCYHOK 1/2)

Conno

3-X NO3ULMOHHBI NEPEK/oHaTe b BKIIOYEHO-
BbIK/IO4YEHO

npoywuHa

CTeknosawuTHoe conno

Conno WMpOKOM cTpyn

PeayKumoHHoe cono

OtparatoLiee connio

CKpebOoK A/l Kpacku

O NO O AW

3. Ucnonb3oBaHWe No Ha3Ha4YeHUo

YCTPOMCTBO HAarHETaHWs ropsvero Bosayxa
npesHa3HaYeHo AN HarpeBa O6HMUMHbIX TPYGOK,
YAANEHNA KPacK, a TaKiKe ANA CBapUBaHuA 1
U3MeHeHusa dJOprI npeameToB U3 naacTMaccsbl.

YCTPOWCTBO MOMHO UCMO/b30BaTh TO/ILKO B
COOTBETCTBUM C €ro NpeaHasHaueHrem. Jliooe
Apyroe, BbIXOASLLEE 3a 3T PaMKU UCTO/Ib30BaHME,
CYMTAETCA He COOTBETCTBYIOLWMM NPeAn1caHmio. 3a
BO3HUKLUME B PE3y/bTaTe 3Toro yiep6 uam Tpasmbl
N06Oro poia HeceT OTBETCTBEHHOCTb MO/Ib30BaTE b
WK paboTatoLmii C UHCTPYMEHTOM, @ He
M3roTOBUTE b,

Heo6x041MMO y4ecTb, YTO HallK yCTpoicTBa
COrnacHo NPeANUcaHuio He paccymTaHbl ANna
MCMO/b30BAHUA B MPOMBILLIEHHOM, PEMECTIEHHOM
VAN UHAYCTpUanbHoM obnactv. Mbl He
NpeAoCTaB/fEM FrapaHTUii, ECIM YCTPOMCTBO ByaeT
MCMOb30BaTLCA B MPOMBILLIEHHOM, PeMeCeHHOM
VN UHAYCTPUANBHOM, @ TaKke NoJ06HOM
[eATeNbHOCTH.
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4. TexHU4eCKue flaHHble
HanpseHue ceTu: 2308~50Ty
MoTpe6neHne MOLWHOCTH: 2000 BT
Temnepartypa: 350°C / cTyneHsb 1
550°C / cTyneHb 2
HonnyecTso Bo3ayxa: 300 5/ cTynexb 1
500 n/cTynexb 2
Knacc 3awmrbi: /@
Bec 0,7 Kr

5. Mepen BBOAOM B aKCn/yaTauuoo

Y6epauTechk nepes, NOAKMOUEHNEM, YTO AaHHbIE Ha
TUNOBOM Tab/IM4YKe COOTBETCTBYIOT NapameTpam
ceTu.

6. BBop, B akcnayaTauuto

6.1 3-X NO3ULMOHHbIN NepeKtoYaTeNb

BHJII04EHO-BbIK/II0YEHO (PUCYHOK 3)
BbiGepuTe Npy NOMOLLM NepeRoYaTeNA BRNOYEHO-
BbIK/IIOYEHO (2) HEOGXOAUMYIO paBouyio
TemnepaTypy U KONMYeCTBO BO3AyXa.

Yepe3 KOPOTKUI1 NPOMEHYTOK BPEMEHHU
NUCTOIET rOpAYEro Bo3gyxa fOCTUIHeT paboyei
Temneparypbl.

Mo3uuua neperntoyarens 1:
1-a cTyneHb - 350°C / 300 "MTPOB/MUH.

CpepHAA Nno3uuuma:
YCTpPOMCTBO BbIK/IIOYEHO.

Mo3uuua neperntoyarens 2:
2-a ctyneHb — 550°C / 500 nMTPOB/MUH.

6.2 Boamo)xHOe ucnonb3osaHue nuctonera
o6ayBa ropA4Mm BO34yXOM;

e VYpaneHue Kpacku n naka. BHumanue: npuv
yAaneHuu Kpacku U naka moryt BO3HUKaTb
BpeaHble ANA 3A0pO0BbA wvnu AQOBUTbIE
napbl. O6ecneybTe AOCTaTOUHYIO
BEHTUNAUMIO.

@ YphaneHue Hakneek v AeKkopauui.

[ ] OTBUHYMBaAHWE 3ap>XaBeBLUNX NN CUNbHO
3aBUHYEHHbIX raek n Mmetanin4ecknx BUHTOB.

[ ) OTTauBaHve 3amMep3Lmnx prﬁ, ABEpPHbIX 3aMKOB
nTa.

: He pa3mc Te

13
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NnacTUKOBbIE U NAacTMaccoBble TPy6bl.

@ AKLEHTUPOBaHWE eCTECTBEHHON APEBECUHBI HA
[lepeBAHHbIX MOBEPXHOCTAX Nepej, OKpackomn
VMK MOKPLITUEM JTAKOM APEBECHHbI.

@ [opAyan 3anpeccoBka ynakoBOYHOMN NAEHKN U3
MBX 1 U30AALMOHHBIX LAAHIOB.

@ HaHeceHnve n ynanenue socka c nbix.

B aHWe: UHT AcTBue Tenna
co3/aeT NOBbILEHHYI0 ONacCHOCTb BO3ropaHnA U
B3pbiBa! XopoLwwo NpoBeTpuBaiiTe NomelleHue.
Bbigenaiowmeca rasbl 1 napbl MOryT 6bITh
BpeAHbIMU ANA 300POBbA W/WUNN ANOBUTLIMMU.

6.3 BbiGop noaxopAuiero conna:

o CreknosawmTHoe conno (4) 3awumLiaeT 3a cHeT
OTKJIOHEHUS MOTOKA ropsYero Bo3ayxa,
Harnp1Mep OKOHHOE CTEK/0, OT Neperpesa. 1A
YAANEHNA KPacKu.

@ Conuo wupoKoi cTpym (5) obecneunsaet
paBHOMepHOe pacrpe/eneHne Bo3zyxa npu
Masioi nnoLwazsn NoBepXHoCTH

@ PeayKumoHHoe cono (6) Mcronb3yeTea Ans
TOYHOW NOAAYM CTPYM B yraax v ANA Naikn

o OrtpaatoLee conno (7) ucnonbayercs ans
CBapK1 U U3MeHeHWA GopMbl TPYG, ANA
pa3vopammnBaH1s BOAONPOBOAA U 1A CHaTUA
M30/IMPYIOLMX TPYGOK

7. 3ameHa KabenAa nUTaHus
J/IeKTpoCceTU

Ecnun 6ypeT noBpexaeH Kabenb NUTaHUA OT
9/IEKTPOCETM ITOrO YCTPOKMCTBA, TO €ro O/KEH
3aMEHUTb U3rOTOBUTESIb YCTPOICTBA, ero Ciyw6a
cepBHca UM Apyroe UL C NoA06HOM
KBanubuKaumen ais Toro, YTobbl Usbematb
onacHoCTew.

8. OuucTKa, TEXHMYECKUI yXxoa U
3aKa3 3anacHbIx AeTanei

I'Iepe,cL BCcemMu pa6o‘raMM MO OYUCTKE BbIHYTbH
wTekep U3 po3eTku.

8.1 Ounctka

o OunaiiTe 3alUMTHbIE yCTPONCTBA,
BEHTUNALMOHHBIE OTBEPCTUA 1 KOpnyC
[BUraTena Kak MOXHO JlyyLie OT Mbif U FPA3U.
MpoTpuTe thpesy YMCTON BETOLILIO UK
NpoAyMTE CXaTbIM BO3JYXOM C HU3KUM
[naBneHvem.
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® Mol pekomeHyem ouniaTh chpesy nocne
KaXKaoro ncnonb30BaHuA.

o Ounwaiite yCTPOWCTBO pPerynApHO BNaXKHO
TpF|I'IKOVI C HeBO/bLIMM KOSIMYECTBOM XKnakoro
Mbifia. He ncnonb3yitte Mololme cpeAcTBa unu
pacTBopuUTe; OHU MOryT pasbecTb
nnacTMaccoBble 4acTu ycTpoiictsa. Cneaute 3a
Tem, 4TOObI BOAa He nonasna BOBHYTPb
ycTpouncTaa.

8.2 TexHuuyeckuin yxoa
B ycTpoiicTBe KpoMe 3TOro HeT AeTanei,
KOTOpbIE HYX/AAI0TCA B TEXHUYECKOM YXO/e.

8.3 3akas 3anacHbIx AgeTtanen:

Mpwu 3akase 3anacHbIx HYacTel Heo6Xo0AMMO

npuvBecTu crneayrowme AaHHble:

@ Mopaudvkauva yctpoiicTea

@ Howmep aptukyna yctpoinctea

@ WAeHTUUKaLMOHHBI HoMep ycTpoicTBa

@ Homep 3anacHoii yacTu Tpebyemoi AnA 3ameHa
netanv

AKTyaJ‘IbeIe UeHbl 1 I/IHCbOpMaLlI/IH HaxogATcA Ha

caiiTe www.isc-gmbh.info

9. YTunusauua n BTopuyHana
nepepaboTka

YCTpOWCTBO HAaXOANTCA B YNaKoBKe ANA TOro,
4TO6bI U36eXaTh ero NOBPeXAEHUI Npu
TpaHCopTMpoBKe. JTa ynakoBka ABNAETCA
CbIPbEM 1 MO3ITOMY MOXET BbITb UCMONb30BaHa
MOBTOPHO WNW HarnpaBneHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTpOWCTBO 1 €ro NPUHaANIeXHOCTH COCTOAT U3
PasfNYHBIX MaTEpPUanoB, Tak1x Kak Hanpuvep
meTann u nnactmace. YTunmaupyinte aedekTHble
neTanu B MecTax c6opa 0cobbix OTXOA0B.
WHchopmaumto 06 3ToM Bbl MOXeTe NoslyunTb B
crneuvanu3MpoBaHHOM MarasuHe U B MECTHbIX
opraHax npasnexua!
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“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Orificiul duzei trebuie sa se afle la o distanta de cel putin 7 cm de piesa de prelucrat, deoarece
7em . aerul acumulat poate duce la deteriorarea aparatului.
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
madsuri de sigurantd, pentru a evita accidentele si
daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile de
utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aceste
materiale in bune conditii, pentru ca aceste informatii
sa fie disponibile in orice moment. Dacé predati
aparatul altor persoane, inmanati-le si aceste
instructiuni de utilizare /indicatii de siguranta. Nu ne
asumam nici o raspundere pentru accidente sau
daune care rezulta din nerespectarea acestor
instructiuni de utilizare si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta aferente le gasiti in brogura
anexata.

/\ AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

Indicatii de siguranta suplimentare:
® Inainte de a racorda cablul de retea la priza

asigurati-va ca intrerupatorul pornit/oprit se afla in

pozitia 0 (oprit).
o Duza se infierbanta pana la 600°C. Atentie!
Pericol de ardere! Purtati manusi si ochelari

de protectie. Duza nu are voie sa fie atinsa in

timpul functionarii.

® Lasati pistolul cu aer cald sa se raceasca complet

nainte de depozitare.

@ Nu expuneti niciodata aparatul la ploaie sau
umezeald. Depozitati aparatul intr-un loc uscat.

o Nu lasati niciodata aparatul nesupravegheat.
Tineti aparatul la distanta de copii.

o Nuindreptati curentul de aer niciodata spre
alte persoane si animale. Este interzisa

folosirea aparatului la uscarea imbracamintei

si a parului. Este interzisa folosirea suflantei
cu aer cald ca si uscator de par.

@ Aparatul nu are voie s fie folosit in apropierea
substantelor si gazelor ugor inflamabile si
explozive.

o Nuimpiedicati niciodata curentul de aer fierbinte

prin infundarea sau acoperirea orificiului de iesire

a aerului.
o Folositi numai accesorii originale si piese de
schimb de la producitor.

® Nu purtati imbracéminte larga sau bijuterii. Purtati
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ncéltdminte rezistenta la alunecare si daca aveti
parul lung, purtati un fileu. Mentineti intotdeauna
n timpul lucrului o pozitie sigura.

Nu folositi niciodata aparatul in mediu ud sau in
spatii cu o umiditate mare a aerului (baie, sauna,
etc.).

inainte de folosirea pistolului cu aer cald, verificati
daca in zona dvs. de lucru nu se afla substante si
materiale usor inflamabile.

Nu transportati niciodata pistolul cu aer cald
tinandu-I de cablu.

Folositi numai cabluri prelungitoare cu sectiunea
minima de 1,5 mmz,

Reparatiile (de ex. schimbarea cablului de retea)
pot fi efectuate numai de catre un electrician
calificat.

Nu folositi agenti de indepartare chimici si
solventi simultan cu utilizarea pistolului cu aer
cald.

Curétati duza in cazul in care este murdara.
Aveti grija ca orificiile pentru admisia si
evacuarea aerului sa fie mereu curate si lipsite de
murdérie.

La indepartarea vopselei si la prelucrarea
materialelor plastice se pot produce aburi
daunatori sanatatii si/sau toxici. Asigurati o
aerisire suficienta la lucrari in cladiri.

Nu indreptati niciodata aerul fierbinte direct spre
fereastra sau alte suprafete din sticla.

Acest aparat nu este destinat a fi utilizat de
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale limitate sau care nu au
experienta si/sau cunostinte, cu exceptia cazului
n care sunt supravegheate de o persoana
responsabild pentru siguranta lor sau atunci
cand primesc de la aceastd persoana
instructiuni despre modul in care se utilizeaza
aparatul. Copiii trebuie sa fie supravegheati
pentru a asigura ca acestia nu se joaca la
aparat.

Descrierea aparatului si volumul
livrarii (Fig. 1/2)

Duza

Intrerupator pornire/oprire in 3 trepte
Ureche de agatare

Duza ingusta

Duza lata

Duza reductoare

Duza reflectoare

Razuitor pentru vopsea
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3. Utilizarea conform scopului

Suflanta cu aer cald este destinata pentru incalzirea
furtunurilor care se muleaza, indepartarea vopselelor,
precum si pentru sudarea si modelarea materialelor
plastice.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producétorul.

V& rugam sd tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugdresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

4. Date tehnice

Tensiunea de alimentare: 230 V~50 Hz
Putere: 2000 W
Temperatura: 350°C / Treapta 1

550°C / Treapta 2

Volumul de aer: 300 |/ Treapta 1

500 |/ Treapta 2

Clasa de protectie:

=]

Greutate: 0,7 kg

5. inainte de punerea in functiune

Asigurati-va inainte de racordare ca datele de pe
placuta de identificare corespund datelor din retea.
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6.1 intrerupator pornire/oprire in 3 trepte (Fig. 3)
Alegeti prin intermediul intrerupatorului pornire/oprire
(2) temperatura de lucru dorita si volumul de aer.

6. Punerea in functiune

Intr-un timp foarte scurt pistolul cu aer cald
atinge temperatura de lucru.

Pozitia intrerupatorului 1:
1. Treapta - 350°C / 300 litri/min.

Pozitia mijlocie:
Aparatul este oprit.

Pozitia intrerupatorului 2:
2. Treapta - 550°C / 500 litri/min.

6.2 Utilizari posibile ale pistolului cu aer cald:

e indepértarea vopselei si a lacului.
Atentie: La indepartarea vopselelor si la a
lacurilor se pot produce aburi daunatori
sanatatii si/sau toxici. Asigurati o aerisire
suficienta.

® indepartarea autocolantelor si a decoratiilor.

@ Slabirea piulitelor si a suruburilor din metal
ruginite sau stranse tare.

® Dezghetarea tevilor, a broastelor de usa
nghetate etc.. Atentie: nu dezghetati materiale
plastice sau tevi din material plastic.

® Scoaterea in evidenta a texturii naturale la
suprafete de lemn inainte de baituire sau lacuire.

® Mularea foliilor de ambalat din PVC si a
furtunurilor izolatoare.

@ Ceruirea si indepartarea cerii de pe schiuri.

Atentie: Emanarea puternica de caldura
reprezinta un pericol ridicat de incendiu si
ie!

ti bine locul dvs. de munca. Gazele si aburii
emanati pot fi daunatori sanatatii si/sau toxici.

6.3 Alegerea duzei corespunzatoare:

@ Duzaingusta (4) protejeaza prin schimbarea
directiei aerului cald impotriva supraincalzirii, de
ex. la suprafetele din sticl. indepartarea
vopselelor.

@ Duza lata (5) asigurd impartirea uniforma a
aerului la suprafete mici

@ Duzareductoare (6) pentru ghidarea dirijata a
jetului de caldura n colturi si la lipituri.

@ Duza reflectoare (7) pentru lipirea si modelarea
tevilor, la dezghetarea conductelor de apa si
mularea furtunurilor izolatoare.
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7. Schimbarea cablului de racord la
retea

in cazul deteriorarii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie inlocuit de catre producator sau un scervice
clienti sau de opersoana cu calificare similara.

8. Curétirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curatire.

8.1 Curatirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. itergeti aparatul cu
0 carpa curata sau suflati praful cu aer sub
presine la o presine mica.

@ Noi recomandam curatirea aparatului imediat
dupa fiecare folosire.

@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sapun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.

8.2 intretinerea
In interiorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

8.3 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urméatoarele date;

@ Tipul aparatului

@ Numarul articolului aparatului

@ Numarul Ident al aparatului

@ Numérul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www.isc-gmbh.info

1.2009 9:24 Uhr Seite 18

9. indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriordrile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursé si deci refolosibil i poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!
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,,I'lpep,ynpe)KAeHme -C uen HamansBaHe pUcKa OT HapaHfBaHe NpoYyeTeTe ynbTBaHeTo 3a
ynoTpe6a“

M3xofbT Ha Ato3aTa Tpsbea Aa 6bae oTAaNIedeH Hali-MasiKo Ha 7 CM OT AeTaina, KoMTo Tpsbea
PEmn . fia ce 06paboTBa, Thit KATO B3HWKBALLOTO CTPYNBaHe Ha Bb3AyX 61 MOr/I0 Aa NOBPeAu ypeaa.
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A\ Buumanve!

Mpu u3nonseaxe Ha ypeauTe TpAGBa fa ce cnassaTt
HAKOW MPe/nasHi Mepky 3a 6e30MacHoCT, 3a Aa ce
npeaoTBPaTAT HapaHABaHUA U LWEeTH. 3artoBa
npo4yeTeTe BHUMATENHO TOBA yNbTBaHe 3a
ynotpe6a. CbxpaHaBaiTe ro nobpe, 3a na
pasnonarate ¢ HGopMaUVATa Mo BCAKO Bpeme. B
cnyyaw, ye TpAbBa Aa npepaaeTe ypeaa Ha apyru
nvua, MonA, NMpejaiiTe 1 ToBa ynmbTBaHe 3a ynoTtpeba.
Hue He noemame OTTOBOPHOCT 3a 37I0MONYKM U
weTu, KOMTO Bb3HUMKBAT Nnopaau He C'bﬁl'llOFlaBaHe
Ha TOBa ynbTBaHe U Ha yKa3aHuATa 3a
6e3onacHocT.

1. UHcTpyKumm 3a 6e3onacHocCT

CbOTBETHUTE MHCTPYKLNM 38 6E30MACHOCT e
HamepuTe B Npunoxexara 6polypa.

/A NPEAYNPEMAEHUE!

nPO‘leTeTe BCUYKM YHa3aHuA 3a 6e30nacHOCT 1
WUHCTPYKLMUH.

I'Iponycr(MTe npu cna3sBaHeTo Ha yKasaHuATa 3a
6e30MnacHoCT 1 WHCTPYKUUUTE MoraT Aa umat Kato
nocnepuua enekTpu4ecku yaap, noxap WK TEMKN
HapaHABaHUA.

C'bxpaHe're 3aB 6'bp,eu.|,e BCUYKHU YRasaHuA 3a
6e3o0nacHOCT 1 WUHCTPYKUUU.

[JonbnHUTENIHU YKa3aHUA 3a 6e3onacHoCT:

o [lpeavn aa BKMOYNTE LENCeNna B KOHTaKTa ce
yBepeTe, Ye NpeBKoyBaTenAT
BKJT04EHO/M3KITIOYEHO Ce Hamupa B CPeaHO
NoNoXeHMe.

e [lio3ara ce Haropew#ABa Ao 600 °C.
BHumaHue: OnacHocT oT usrapAHe! Hocete
PBbKaBuLM 1 3aWUTHYN ouuna. Mo Bpeme Ha
pa6ota Ato3arta He 6uBa Aa ce AOKOCBa.

o T[peavn na npubepeTe NucToneTa 3a ropety
Bb3/lyX, OCTaBeTe ro HaMb/IHO 1a U3CTUHE.

® Hukora He usnarainte npubopa Ha AbXA Unn
Bnara. CbxpaHABaiiTe Npu6opa Ha Cyxo MACTO.

® Hukora He ocTasAliTe Npubopa 6e3
HabniopeHve. [IpbxTe npubopa Aaned ot geua.

@ Hukora He HacouBaiiTe Bb3aylHaTa CTPYA
KbM Xopa 1 >XuBoTHU. MpubopbT He GuBa aa
Ce U3NON3Ba 3a CyLIEHe Ha AAPEXU n Koca.
MucToneTsT 3a ropely Bb3AyX He 6uBa Aa ce
M3non3aBsa KaTo celuoap.

® [pnbopbT He 6mBa aa ce u3nonaea B obcera Ha
NeCHO 3anannumu 1 eKCro3NBHN MaTepuany 1
rasose.

® Hukora He Bb3NpenATCTBaiTe ropellara
Bb3/yLIHa CTPYA, KaTo 3anywBsaTe unu
3aKpuBaTe U3xoja Ha Bb3fyXa.
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® Vi3nonsBanTe camo OpUrMHanHa

OKOMMJIEKTOBKA N pe3epBHU 4YacTu Ha
npounsBoanTena.

® He HoceTe Wwmpokun apexu unm 6uxyTa. Obyiite

OﬁyBKVI, KOUTO He ce Xxnb3raT v npu Abra Kkoca
u3nonasaiite Mpexa 3a koca. Mo Bpeme Ha
pa6oTa 6baeTe B CTaBUNHO U CUTYPHO
NOSIOXeEHMe.

® Hukora He usnon3aeaiite npubopa B MOKpa

cpeaa UMM B MecTa C BUCOKa Bara Ha Bb3/yxa
(6aHA, cayHa u ap.).

o [peav pa nanonssate NUCToneTa 3a ropeLy

Bb3/lyX NpoBepeTe paboTHOTO CU MACTO 3a
NIECHO 3anasvMu BeLecTBa 1 Matepuani.

® Hukora He HoceTe nucToneTa 3a ropeLy Bb3ayx

3a Mpexosua Kaben.

® lsnonsgaiTe yabmKuTeneH Kaben camo CbC

ceyeHue Han-manko 1,5 Mm,

® PeMoHTM (Hanp. NoaMAHa Ha MpeXKoBK Kaben)

moraT Aa ce u3BbpluBaT camo OT efleKTpo-
cneunanuct.

® He u3nonseanTe XumMmMyeckn OTCTpaHUTEeNM n

pasTBopuTenn eHOBPEMEHHO C NnucToneTa 3a
ropeu Bb3ayx.

o [lpu 3ambpcABaHe NoyncTBaiiTe Alo3ata.
e OO6pblianTe BHUIMaHUe Ha ToBa, OTBOpUTE 3a

BXOA4 U 13X04 Ha Bb3Ayxa BUHarn ga ca Yactm un
6e3 3ambpcABaHe.

® [pu oTcTpaHABaHe Ha 607 1 Npu o6paboTka Ha

nnactMaca MoraT [ja Bb3HUKHAT OnacHu 3a
34paBeTo u/mnu oTpoBHK napw. Mpu paboTa
BKBLUM BUHArM Ce rpuxeTe 3a [oCTaTbyHO
npoBeTpABaHe.

® Hukora He HacoyBaiiTe ropewmA Bb3ayx

AVNPEKTHO KbM Npo30opeL unn Apyru CTbKNeHn
NOBBPXHOCTH.

® To3au ypep, He e NpefHa3HauyeH 3a ToBa, Aa 6bae

M3M0/I3BaH OT /LA (BKNUUTENHO Aeua) C
orpaHu4yeHn ¢IA3MHSCKM, CEH30pHU Un
YMCTBEHU CMoCco6HOCTH UK nopaau nimnca Ha
OMUT W/MA NO3HAHWS, OCBEH aKO He ca
Haa3uvpaBaHW OT KOMNETEHTHO 3a TAXHaTa
6€30MaCHOCT /L UM NOJTy4aBar OT Hero
MHCTPYKLMM, KaK TpsGBa a ce 13Nnon3Ba ypesa.
[euara TpsbBa Aa 6bAAT HaA3MpaBaHu, 3a aa
Ce rapaHTHpa, Ye He Cu UrpasT C ypeaa.
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2. OnucaHue Ha ypeauTe 1 06em Ha
pocTaBKa (¢pwur. 1/2)

[Aiosza

3-CcTeneHeH NpeBK/loYBaTEN
BH/TIOYEHO/M3KJTIOHEHO

MucToH 3a okaysaHe

[l103a 3a 3alMTa Ha CTHHIIO
LLinpokocTpyiiHa Ato3a
Peayumpauya aro3a
PednektopHa alo3a

LUnaTyna 3a M3TbpKBaHe Ha 60A

O NO O AW

3. Ynotpe6a no npegHasHayeHue

BeHTWnaTopT 3a ropely, Bbagyx e NpeaHasHaueH aa
3arpsiBaHe Ha CBUBALLYW Ce MapKyyu, OTCTpaHsABaHe
Ha 60M 1 3a 3aBapsiBaHe M 0OPOPMSAHE Ha NAACTMACH.

MawwHaTta TpAGBa Aa ce 13noassa camo o
npeAHa3HayeHneTo i. BeAka no-HaTaTbluHa U3BBH
ToBa ynoTpe6a He e No npejHasHaveHue. 3a
npeausBUKaHW OT TOBaA WeTU UK HapaHABaHUA OT
BCAKaK®bB BN, OTTOBOPHOCT HOCH
noTPe6UTENAT/06CYIKBALLOTO NMLE, a He
NPOU3BOAUTENAT.

Mons, umaiiTe npeaBuy, Ye HaluuTe ypean CbriacHo
npesHa3Ha4YeHNeTo C1 He ca NpoM3BeaeHH 3a
NPOMMLLNEHA, 3aHAATYUICKA UNN UHAYCTPUANHA
ynotpe6a. Hue He noemame OTrOBOPHOCT, aKO
YPEeALT Ce M3NoN3Ba B MPOMULLIEHU, 3aHAATYUIACKK
VN UHAYCTPUANTHU NPEANPUATUA, KaKTO U NpK
PaBHOCTOMHU EMHOCTU.

4. TeXHU4eCKU faHHU

HanpexeHnue B Mpexara: 230 V~50 Hz
Heob6xoavma MOLLHOCT: 2000 W
Temnepartypa: 350 °C/cteneH 1

550 °C/cteneH 2

300 I/cTeneH 1
500 l/cTeneH 2

KonunyectBo BBb3ayx:

Knac zawura: /@

Terno: 0,7 kg
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5. Mpeau nyckaHe B eKcnaoaTtauusa

Mpepaym cBBbp3BaHETO ce yoeneTe, Ye AaHHWUTE BbpXy
TMnoBaTa TabenKa OTroBapAT Ha AaHHUTE OT
mMpeara.

6. MycKaHe B ekcnnoatauua

6.1 3- cTeneHeH npeBKAOYBaTeN
BHJIIO4EHO/U3KN04EHO (ur. 3)

W3BepeTe ¢ NpeBK/IIOYBATENIA BKIIOYEHO/M3KIIIOHEHO

(2) *enaHata pa6oTHa TemnepaTypa 1 KOIM4ecTBO

Bb3AyX.

B PaMK1UTe Ha Bb3MOXHO Haﬁ-"paﬂ(o Bpeme

MUCTONIETHT 3a ropeuy Bb3ayx gocrtura

paboTHaTta Temneparypa.

Mo3uuua Ha npeBKAo4BaTensa 1:
1. cteneH - 350 °C / 300 nauTpa/MuH.

CpepHa nosuuumsa:
YpeabT e U3KI0YEH.

Mo3uuua Ha npeBHAOYBaTeNA 2:
2. cteneH - 550 °C / 500 autpa/MuH.

6.2 Bb3MOXXHM NPUNOXXEHUA Ha NucToneTa 3a
ropewy Bb3ayx

@ OtcTtpaHABaHe Ha 60A 1 nak. Buumanue: Mpu
oTCTpaHABaHe Ha 6oM u NlakoBe morar Aa
Bb3HMKHAT BpeAHM 3a 3apaBeTo u/unu
oTpoBHM Napu. Morpuxere ce 3a AOCTaTbYHO
npoBeTpABaHe.

@ OTcTpaHABaHe Ha NEeNeHKU 1 aekopauui.

@ PasxnabBaHe Ha pbXxaAcanm unu 3apaso
3aTerHaTy raikv u MmeTanHu 6onTose.

@ PasmpasABaHe Ha 3amMpb3Hanu TpLOY,
KnoYanky Ha BpaTtu 1 ap. BHumanwue: He
pasmpasfABaWTe NjaacTMacosu unu
WU3KYCTBEHU TPBLOU.

@ OTcTpaHABaHe Ha eCTECTBEHU XUIKK Mo
MOBBLPXHOCTTA Ha AbPBO Npeav baiilsaHe unn
nakvpase.

@ CsuBaHe Ha MNBL|-onakoBbYHO HOMO U
n3onmpam Tpuou.

@ [lonaraHe 1 cHemaHe Ha BaKca OT CKW.

BHumatue : CUNHOTO Bb3AeicTBMe Ha
TonnuHaTa cb3faBa NOBULLEHA NOXapo- U
eKkcnno3noHHa onacHoct! MpoBeTpABaiite
Ao6pe paboTHOTO MACTO. Bb3HUKBalLUTe rasose
W napu morat Aa 6bAaT BpeAHK 3a 34paBeTo
w/Mnu oTpPOBHM.

21
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6.3 U360p Ha cboTBETHaTa Alo3a:

@ Ype3 npeHaco4BaHe Ha ropeLyya Bb3ayX io3a
3a 3aluTa Ha CTBKNO (4) Npeanassa oT
nperpABaHe Hanp. CTbK/Ia Ha NPO30peL.
OtcTpaHABaHe Ha Gou.

@ LUupokrocTpyitHaTa ato3a (5) cbapasa
PaBHOMEpHO pa3npe/esieHne Ha Bb3ayxa npu
NO-MasKK1 NIOWM.

@ Pepayuupaujata Ato3a (6) e 3a HacoueHa ropelua
CTpyA NP B 1 NpU 3anosBaHe.

@ PednexTopHaTa fro3a (7) e 3a 3anosBaHe u
otopmsAHe Ha TPBOM, 3a pa3vpasaBaHe Ha
BO/JONPOBO/AM 1 3a CBUBAHE Ha M30/IMpaLLM
MapKy“u.

7. CMAHa Ha MpeHoBHUA
CcbeguHUTeNIeH NPOBOAHUK

AKO MPEOBUAT CbeAUHUTE/IEH MPOBOAHMK Ha TO3M
ypea ce NoBpezu, To Toi TpsbBa fja Ce CMeHM oT
NPOM3BOAWTENA UK OT HeroBaTta CepBU3Ha CaymGa
3a 06C/yHBaHe Ha KIMEHTU UK OT NOLJO6HO
KBanuuuMpaHo nuLe, 3a Aa ce nsberHar
13naraHusa Ha onNacHoCT.

8. MounucTtsaHe, noaapbXKa 1
nopbyBaHe Ha pe3epBHU 4acTu

I'Ipe,cun BCAKO NOYNCTBaHe u3BaxjanTe wencena.

8.1 Mouncreare

o [MoanbpxxanTe 3alMTHUTE MEXaHU3MK,
OTBOpPWTE 3a Bb3AYX U ABUraTenHaTa KyTua
BB3MOXHO Hal-4NCTU OT Npax 1 3amMbpcABaHe.
MouncTBalTe ypeaa ¢ 4McTa Kbpna unm ro
npoJyxaiiTe CbC CrbCTEH Bb3AYX MO/, HUCKO
HanArae.

e [penopbyBame Bu pa nouncteare ypeaa
HernocpeACTBEHO crief, BCAKA yrnoTpeba.

@ [louncTBainTe ypena peaoBHO C BNaxHa Kbpna
1 Manko Mek canyH. He nanonssainte
[leTepreHT! Unu pasTeopuTeny; Te 6uxa
yBPeAUnM NnacTMacoBuTe 4acTy Ha ypeaa.
BHumaBaiiTe Aa He nonaaHe Boja BbTpe B
ypena.

8.2 Mopppbxka

BbB BbTPELHOCTTA Ha ypeaa HAMa [pyrit 4acTy,
N3UCKBaLLM NOAAPBXKKA.

22
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8.3 Nopbyka Ha pe3epBHU HacTu:

Mpy nopbyka Ha pe3epBHU YacTu TpAGBa Aa ce
NocoYaT CiefiHTE AaHHu;

e BwuaHaypena

® ApTUKyneH HoMep Ha ypeaa

® VpeHTudmkaumoHeH Homep Ha ypeaa

@ Homep Ha HeobxoaMmaTa pesepsHa YacT
AKTYarHy LieHU 1 MHhOpMaLWA Lie HamMepuTe Ha
www.isc-gmbh.info

9. EKkonorocbo6pa3Ho oTCTpaHABaHe
M peumKnupaHe

YpenbT e B 0NakoBKa, 3a fja ce NpeAoTBpaTAT
LLETV NpU TpaHCNopTUpaHeTo. Tasu onakoBka
npeAcTaBnABa CypoBMHA U 3aTOBa MOXe /a ce
M3ro0/13Ba NOBTOPHO WK A CE BbPHE KbM LMKbNa
Ha o6paboTka Ha CypoBUHUTE. YPEAbT U Herosute
4aCTV ca CbCTaBEHW OT PasfNyHN MaTepuanu, Kato
HanpvmMep MeTan 1 nnactmacy. Maxsbpnete
AetheKTHUTE CTPOUTENHU HacTV NpU OCOGEHO
onacHuTe oTnaabum. OcBefiomeTe ce B
cneuvanusvpaHua MarasvH unm B obLyMHeKara
aAMuHucTpauval
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LMpoegdomoinon — MNa ™ peiwon Tou kivdivou Tpavpatiopoy diaBaote v Odnyia xpriong*
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H €€080g TOU WreK TIPETEL Va eival TOUAAXIOTOV 7 EKATOOTA HAKPLA ATt 0TO KATEPYALOEUVO
QAVTIKEIPEVO, SLOTL N SNUIOVPYOVUEVN CUNDOPNOT agpa Ba Purmopovoe va eTidepel BAARN oTn

Zcm . .
GUOKEUN.
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A Npoooxn!

Kata m xpron Twv CUCKEU®Y TPETIEL Va
AapBdavovTal oplopéva PETPA aoPaAeiag pog
AMOPUYN TPAUUATIOUGMVY Kat {nuiav. Na to Adyo
QuTo apakaloupe va SlaBACETE TIPOCEKTIKA auTr
mv Odnydtl xpriong. UAGETe TNV KAAA Yla va €XETE
TIG TIANPOPOpieg 0T dlaBeon oag avd naca oTLyur.
Edv doate ) ouokeun oe AAAa atopa,
TIAPAKAAOUE VA TOUG TIApad®OoETE KAl AUTH TV
Odnyat xpriong.

Aev avalapBdavoupe kapia eubuvn yla atuxiuata
TIoU ogeilovTal 0T Un TpEnon autng tg Odnyiag
Kal Twv unodeifewv acpaAeiag.

1. Ynodeigeig acpaleiag

210 ouvnuuévo GUANADIO Ba BPeiTe TIG OXETIKEG
unodeielg acpaheiog.

A\ NPOZOXH!

AwBdaoTte 6Aeqg TIg Ytodei&elg aopaAeiag kat
Tig Odnyieg.

Edv 6ev akoloubrioete TIq YTodei&elg aodaleia kat
Tig Odnyieq dev amokAeiovtal nAekTpomAngia,
TupKayld kavry coBapoi TPAUHATICHO.

DUAGETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOSEIEEIQ
aopaAedig kat TiIg Odnyieg yia 1o EAAOV.

NpooBeTe] UTIOSEIEEIG aopaAeiag:

® ZIYOUPEUTE(TE WG 0 dIAKOTMNG EvEPYOTIOINONG
/ anevepyoroinong BpiokeTal o peoaia BEon,
TPOTOU BAAETE TO PIG OTN TIPIZA TOU SIKTUOU.

® To akpooToépio BepaiveTal o€ Beppokpacia £wg
600° C. NMpoooxn Kivduvog eykauparog! Na
POpPATE YAVTIa Kal TPOooTATEUTIKA YuaAid. Kata
Tn Si1Gpkela TNG AsiToupyiag dev emTpémeTal
va £ABETE OE EMAP HE TO AKPOTTOHIO.

® [pv pUAGEETEO TO BeppomioTolo 0T BEon
TOU, APOTE TO VA KPUWOEL TEAEIWG.

® [1oT¢ unv ekBETE TN OUOKEUN OE Bpoxn N
uypaoia. Na pUAAYETE TN OUOKEUN OE OTEYVO
XWPO.

® Mnv a@riveTe Tn OUOKEUN MOTE XWPIig eMBAeYn
Kpatate ™ ouokeun pakptd anod rnadid.

® [ot¢ pn 1eiveTe TO pela TOU aépa mMpog
avBpwmoug 1} {wa. H cuokeun dev emTpémeTal
Vva XPNOIHOTIOIEITAl YIA OTEYVWHA POUXICHOU i
HaAAIQv. To akpo@Uaoio Beppol aépa dev
EMTPEMETAI VA XPNOIYOTIOIEITAI 0aV OEgOUdp.

® H ouokeun dev eTuTpéneTal va xpnoylorole{tat
KOVTA 0g EUPAEKTA 1] EKPNKTIKA UAIKA Kal agpla.

® [oTé unv napepmnodileTe To KAUTO peUUa Tou
aépa, BOUA®VOVTAgG i kKaAurtovtag v ££0d0
Tou agpa.
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® Na XpnOoomoLeiTe HOVO YVTiOola a§ecoudp Kat

AVTAAAGKTIKA TOU KATAOKEUAOTH.

® Mn popdate MOAU papdld pouxa 1 KOOUNUATA.

Na popdte avTioAloONTIkA anouTola Kat av
£XETE HAKPLA MAAALG, VA XPNOWOTIOLEITE €va
SiKTU HaAAwV. Na TipooExeTe 6Tav epYAleoTe
va OTéKeOTE 0TABEPA.

® Mn XPNOWOTOLEITE TN CUCKEUN MOTE OE UYPO

TEPIBAANOV 1) OE XWPOUG e UYNAS Babuo
uypaoiag Tou aépa (AouTpo, OAOUV KATL.).

® NaeléyxeTe T0 XWPO epyaociag oag eav

UMApXouV EUPAEKTA UAIKA 1) avTiKeileva,
TPOTOU XPNOWOTIONOETE TO TUOTOAL BEPOU
agpa.

® [10TE Un HETAPEPETE TO THOTOAL BEPHOU agpa

ano To KaA®dI0.

® Na xpnowloroleite povo unakavteleq pe

eAdxlo datopn 1,5 mm?.

® EvdexoOueveq EMOKEUES (TT.X. AVTIKATACTAON

KaAwdiou) eTuTPEMETAL VA eKTEAOUVTAL HOVO
arno eBIKEUPEVO NAEKTPOAOYO.

® Mn XPNOWOTIOLEITE XNUIKA KABAPLOTIKA Kat

SLAAUTEG OUYXPOVWG e TO TILOTOAL BeppoU
agpa.

® e TepinTwon akabapolwv va kabapilete To

AKPOOTOMLO.

® Na npoogxeTe ol oTEG e10680U Kat eE6S0U Tou

aépa va eival mavta Kabapég kat Xwpiq
akaBapoieg.

o Katd mv anopdkpuvon Bapmv kat enegepyacia

TIAAOTIK®V UNK®OV MTTOPEL va dnptoupynBouv
eTuBAABE(g yia TV uyeia kat / 1) TOEIKol aTpol.
Na ¢povTileTe — 0e MepiMTWON TOU EPYALEDTE
OT O OTITL — IO ETAPKT AEPIOUO.

® [1oT¢ un TeiveTe TO TLOTOA BeppoU agpa

areubeiag oe Mapddupa 1) AAAEG ETLPAVELEG e
TCapa.

® AuTr n ouokeun dev TipoopileTal yla dtopa

(oupmepAauBavopévwy Kat TIasLwV) e
TIEPLOPIOUEVEG CWHATIKEG, AUOONTIKEG 1
TIVEUHATIKEG IKAVOTNTEG 1) EAAeiPeL ieipag ry/kat
EAAEIPEL YVWOEWY, EKTOG EAV ETIITNPOUVTAL ATIO
Aatopo apuodio yia Tnv achdaiela 1 edv EAapav
0dnyieg yla To TG TIPETIEL VA XPNOLOTIOINBEL N
ouokeur. Ta madld va ermmBAEmovTaL yia va givat
oiyoupo wg Sev Mai{ouV e TN CUOKEUT).



Anleitung BHA 2000 _SPK5: 09

2. Meprypadri TNG CUGKEUNG Kat
cupnapadidopeva (k. 1/2)

Mriek

AwakéTTNg gvepyomoinong/arnevepyoroinong 3
Babuidwv

Kpepaotapt

Mriek Pekaopou

Mriek MAQTIAG akTivag

Mriek peiwong

Mriek avtavakAaong

Xpwpatopwypn

ONO O AW

3. Zwom xprion

O ¢duonTripag Beppov agpa TipoopideTal yla T
B€puavon BEpUOCUOTEANOUEVWY CWAVWY, Yid TNV
ATIOUAKPUVON OTPWOEWV BadwV Kal T CUYKOAANoN
Kal TTapapopdwaon MAACTIKWV.

H unyxavn emutpénetal va Xpnotuomomeei uévo ya
TOV OKOTIO Yl TOV OTtoio Tipoopiletal. Kabe mépav
ToUTOU XP10N SEV AVTATOKPIEVTAL OTO OKOTIO Yid
Tov oroio poopiletal. Ma BAAREG Tou odeilovtal
o€ TIapOpoLa XP1oN 1 Yid TPAUHATIOHOUG TTavTog
giboug euBUveTAL O XPNONTG/XEPLOTNG Kal OXL O
KOTOOKEVAOTNG.

MapakaAoUpE VA TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEVEG HaG
Sev mipoopifovTal kat Sev £€X0UV KATACKEVAOTEL yla
ETMAYYEAUATIKT, BLOTEXVIKT 1] BLOUNXAVIKT) XP1i0M.
Aev avalapBavoulle gyyunon oe epinmtwon Katd
TNV OTI0ia 1) GUCKEUT] XPNOIOTIOmBNKE OE
ouvepyeia, Blotexvieg 1) on Blopnyavia r oe
£PYACIEG TIAPOUOLES |E AUTEG.

4. TeXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Tdon Siktvou: 230V ~50 Hz
Armoppodnon oxvog: 2000 W
Oegpuokpacia: 350°C / Babpida 1

550°C / Babpida 2
MocétnTa agpa: 300 |/ Babpida 1

500 | / Babpisa 2

KAdon mpootaociag: I1/[g]

Bdapog 0,7 kg
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Mpv T oUVSEDN OLYOUPEUTEITE TIWG TA OTOLXEIA
OTNV ETIKETA TOU CUPPWVOUV HE TA OTOLXEID TOU
SIKTUOU.

5. Mpwv ™ 6€0on o€ AetToupyia

6. ©@¢om oe Aettoupyia

6.1 Awakomtng
gvepyormoinong/anevepyormnoinong 3
Babuidwv (ek. 3)

EmuA€ETe pe To Slakorn

gvepyoTioinong/anevepyoroinong (2) v

embupovpevn Beppokpacia epyaciag kat Tnv

TIOCOTNTA TOU aépa.

EVTOG OUVTONOTATOU XPOVIKOU SLACTIHATOG TO

TILOTOAL BEpHOV aépa Ba ptaocel T

Oeppokpacia epyaciag.

O¢on Slakotn 1:
1. BaBuida - 350°C / 300 Aitpa/AemTo.

Méon 6€on:
ATEVEPYOTIOINUEV CUCKEUN.

O£on SlakoéTTn 2:
2. BaBpida - 550°C / 500 Aitpa/AemTo.

6.2 e molEg £pyaagieg PMopEiTe va
XPNOIYOTIOINGETE TO TMOTOAI BppoU aépa:

@ Aropdpuvon Bagav kat Adkkag. Mpoooxn:
KAaTa Tnv amopdkpuvon 8a@av kai Adkag
Hmopei va dnuioupynBouv emBAabeig yia Tnv
uyeia kai / i To§ikoi atpoi. Na @povrigeTe yia
ETAPKN AEPIOHO.

@ ATIOHAKPUVOT QUTOKOAANTWY Kal Slakdounong.

@ XaAdpwor OKOUPLAOUEV@Y 1) TIOAU OPIKTMV
TAGIHAdI®V Kat JETAAAKDV BOMV.

@ ATOYUEN TIAaYWHEVWOV CWANVOV, KAEWBAPLOV,
KATL. Mpogoxn: va un yivetar anoyuén oe
TAACTIKOUG i} GUVOETIKOUG CWARVEG.

®. Yroypdaupion vepwv Tou EUAoU o EUALVEG
ETUPAVELEG TIPLV ard To BepVikwpa 1) To Bayipo.

@ ZUOTOM pepBpavwv ouckeuaoiag and PVC kat
HOVWTIKOV OWANVWY.

o Képwpa kal kabaplopodg Twv oKL anod Kepi.

Mpoooxn: n emidpacn mMoAU uPnAwv
BeppoKpaciv amoTeAei au§npévo kivduvo
TIUpKayiag kai ékpngng. Na epiete kaAa To xwpo

oTov pyaleote. Ta oxnpami{opeva aipia
Humopei va eival emB8Aabn yia Tnv vyeia kai/f
TogIKaA.
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6.3 ETiiAoyr] Tou KAataAAnAov umek:

® Mrmek Pekaopov (4) TPOCTATEVEL UE EKTPOTTN
Tou BepUoU agpa . X. Ta T¢aua anod
umepBEPPAVOT). ATIOUAKPUVOT) OTPWOEWV
Badwv.

@ To prek mAatiag aktivag (5) ppovtiel yia
OHOLOHOPdHN KATAVOUT) TOU A€PA OE MKPEG
ETIPAVEIEG.

® Mrek peiwong (6) ya v katevBuvon g
akTivag BepudTNTAg O€ YWVIEG KATA T
OUYKOAANOM.

@ Mrmek avtavdkAaong (7) yla T GUyKOAAnon Kat
TIAPAROPPWON CWATVWY, TO EEMAYWHA AYWYWV
VEPOU Kal TN CUCTOAT] HOVWTIKWY CWANVWV.

7. AVTIKOTAOCTAGON TOVU aywyou
oUvdeoNG HE TO SikTUO

Edv nabet BAARN TO KAAWSIO CUVSEDT TNG CUCKEUNG
He To 8iKTUO, TIPETEL IPOG aropuyn Kivdivou, va
AVTIKATAOTABEL AMd TOV KATAOKEUAOTH| 1) TO THUA
TOU €EUMMPETNONG TIEAATWYV 1] o TIapopoLa
£EEISIKEVIEVO TIPOOWTTO.

8. KaBapiopog, ouvtipnong,
napayyelia avTaAAaKTIKOV

Mptv and 6Aeq TG epyaocieq kabaplopou va Bydlete
TO PIg anod m npida.

8.1 KaBapiopog

o Na mpeite Ta oUCTAPATA AOPAAEiag, TIG
OXIOMEG AeEPLOOU Kal TO MeEPIBANUaA Tou
KIvnpa 600 o kabapd arnd okovn yivetal.
ZkourioTe Tn ouokeun Ye kabapd mavin
PUONETE TN HE TIETIEOUEVO A€PA OE XAUNAY|
nieon.

@ 2ag ouvloToUpE Va KaBapileTe T OUOKEUN PETA
ano K&be xpnon.

@ Nakabapilete ™ OUOKEUN HTAKTIKA e Eva
uypo6 Tavi kat Atyo pakakod oarouvi. Mn
XpPnotportioleite kKaBapLoTIKA 1y SIAAUTEG, DLOTL
€101 dev anokAeietal n dlABPWON TG CUCKEUNG.
Na 1pooéxete va pnv elo€ABeL vepd 0TO
E0WTEPIKO TNG OUCKEUNG.

8.2 ZuvtApnon

270 e0WTEPIKO TNG CUOKEUNG dev PBpiokovTal
dAAa eEapTrpaTa yia Ta oroia anatteitat
ouvTipEnon.

26
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8.3 MapayyeAia avTaAAaKTIKOV

OTav napayyYEAAAETE aVTAAAAKTIKA va Un EexdoeTe

va avapepeTe Ta eENG oTolxeia:

@ Tumog ouokeung

® AplBuog €idoug TG CUCKEUNG

@ XapakmploTkOG aplbuog (Ident Nr.) mg
OUOKEUNG

® AplBpoOg Tou avTaAAAKTIKOU

[Ma 1oxUouoeg TIHEG Kal TANPOPOPIES

www.isc-gmbh.info

9. AidBeon oTa amoppippata Kai
avakUkKAwon

Mpog anoguyr| UV KATA T HETAPOPA 1
ouokeun Bpioketal oe pia cuokeuaoia. H
ouokeuaoia autn eivat PG UAN, puropei SnAadr
Va EMAVAUETAXEIPIOTEL 1) VA QVAKUKAWOEL.

O oupreo g Kat Ta eEapuaTd Tou anoteAouvTat
anod dlaPopeTIKA UAIKA, OTwG TL.X. arnd HETAAAA Kat
TAQoTIKA. MapakaAoUpe va Slabétete Ta
eAATTWUATIKA EEAPTHHATA OTA EBIKA KAl
TIPOBANUATIKA artoppippata. Eav €xete anopieg,
PWTNOTE OTO EBIKO 0AG KATACTNHA 1) 0T dloiknon
Tou AfpoU 0ag.
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Jikaz — yaralanma riskini azaltmak i¢in Kullanma Talimatini okuyunuz“

Baslik ¢ikis delidi ile islenecek is parcasi arasinda en az 7 cm aralik birakilmalidir, aksi taktirde
I 7em . olusan hava yigiimasi aletin hasar gérmesine sebep olabilir.
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A Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari dnlemek igin aletler
ile calisirken bazi is gtivenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. igerdigi bilgilere her zaman
erigebilmek icin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6diing verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda agiklanan bilgiler ve guvenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk tstlenmeyiz.

09

1. Guvenlik Uyarilan

ilgili giivenlik uyarilar ekteki kullanma kitapgiginda
aciklanmistir.

A UYARI!

Tiim givenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykir hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak iizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlan saklayin.

Ek glivenlik uyarilan:

® Elektrik kablosunun fisini prize takmadan 6nce
Acik/Kapali salterinin orta pozisyonda olup
olmadigini kontrol ediniz.

o Cihazin bagh@ 600° C’ye kadar isinir. Dikkat
Yanma Tehlikesi! Caligirken eldiven ve gézliik
takin. Alet calisirken basliga dokunmak
yasaktir.

® Sicak hava tabancasini saklamadan énce
tabancanin tamamen sogumasini bekleyin.

® Aleti kesinlikle yagmur veya rutubete maruz
birakmayin. Aleti kuru bir yerde saklayin.

® Aleti daima gbzetim altinda tutun. Aleti
cocuklardan uzak tutun.

o Sicak hava akimini kesinlikle insanlara ve
hayvanlara tutmayin. Aletin giysi ve saclarin

kesinlikle
yasaktir. Sicak hava tabancasinin ayrica fon
olarak da kullanilmasi yasaktir.

® Aletin kolay alev alabilen ve patlayici maddelerin
yakininda kullanilmasi yasaktir.

o Hava cikigini tikayarak veya kapatarak sicak
hava ¢ikigini kesinlikle engellemeye ¢aligmayin.

® Sadece uretici firmanin orijinal aksesuar ve
yedek pargalarini kullanin.

o Dar elbise giyin ve taki takmayin. Kaymayan i
ayakkabilari giyin ve uzun saglariniz oldugunda
sa¢ agi takin. Galisma esnasinda guvenli
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durmaya dikkat edin.

Aleti kesinlikle 1slak ortamda veya yiiksek
rutubetli yerlerde (6rnegin banyo, sauna, vs.)
kullanmayin.

Sicak hava tabancasini kullanmadan 6nce
calisma yerinizde kolay alev alabilir malzeme
veya madde olup olmadigini kontrol edin.

Sicak hava tabancasini kesinlikle kablosundan
tutarak tasimayin.

Asgari kablo kesiti 1,5 mm? olan uzatma
kablolarini kullanin.

Onarim c¢alismalari (6rnegin elektrik kablosunun
degistirilmesi) sadece uzman elektrik personeli
tarafindan yapilacaktir.

Kimyasal temizleyici ve solvent malzemelerini
sicak hava tabancasi ile birlikte kullanmayin.
Baslik kirlendiginde temizleyin.

Hava giris ve gikiglarinin daima temiz olmasina
ve pislik bulunmamasina dikkat edin.

Boya malzemelerinin temizlenmesinde ve plastik
malzemelerin iglenmesinde sagliga zarar veren
ve/veya zehirli gazlarin yayilabilecegini g6z
6ninde bulundurun. Ev iginde yapacaginiz
calismalarda daima iyi bir havalandirma
saglayin.

Sicak havay! kesinlikle direkt pencere veya diger
cam ylizeylerine yoneltmeyin.

Bu cihazin kisitli fiziksel, sensorik veya zihinsel
ozelliklere kisiler veya tecriibesiz ve/veya gerekli
bilgiye sahip olmayan kisiler (gocuklar dahil)
tarafindan kullanilmasi yasaktir. Bu kisilerin
ancak, kendi glvenlikleri igin tayin edilmis
gorevliler tarafindan gézetim altinda tutuldugunda
veya bu kisiler tarafindan cihazi nasil
kullanacaklarina dair bilgi verildiinde cihazi
kullanmalarina izin verilmistir. Cihaz ile
oynamalarini 6nlemek icin cocuklar cihazi
kullanirken gézetim altinda tutulmalidir.

Cihaz aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi (Sekil 1/2):

Baslik

3 Kademeli Agik/Kapall salteri
Halka

Egik cikigh baglik

Genis agdizl bashk
Rediiksiyon baghg

Reflektor baghg

Boya kazima baglg
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3. Kullanim amacina uygun kullanim

Sicak hava tabancasi biiziilme hortumlarinin
1sitiimasi, boyalarin temizlenmesi ve plastik
malzemelerinin kaynaklanmasi ve
formlandinimasinda kullanilir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin disindaki tim
kullanimlar makinenin kullaniimasi igin uygun degildir.
Bu tir kullanim amaci digindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup Gretici firma sorumlu
tutulamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellkler

Sebeke gerilimi: 230 V~50 Hz
Gig: 2000 W
Sicaklik: 350°C / Kademe 1

550°C / Kademe 2
Hava miktari: 300 It. / Kademe 1

500 It. / Kademe 2
Koruma sinifi: /@
Agirlik: 0,7 kg

5. Calistirmadan énce

Makineyi elekirik sebekesine baglamadan énce
makinenin tip etiketi Uizerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.
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6. Calistirma

6.1 3 Kademeli Acik/Kapal salteri (Sekil 3)
Istenilen galisma sicakligi ve hava miktarini
Acik/Kapall salteri (2) ile segin.

Sicak hava tabancasinin ¢aligma sicakligina cok
kisa bir zaman iginde erisilir.

Salter pozisyonu 1:
1.kademe - 350°C / 300 litre/dakika

Orta pozisyon:
Cihaz kapalidir.

Salter pozisyonu 2:
2. kademe - 550°C / 500 litre/dakika

6.2 Sicak hava tabancasinin olasi kullanim
alanlarn:

@ Boyalarin temizlenmesi. Dikkat: Boya
malzemelerinin temizlenmesinde sagliga zarar
veren ve/veya zehirli gazlarin yayilabilecegini
g6z 6niinde bulundurun. Daima yeterli bir
havalandirma saglayin.

@ Etiket, gcikartmalar ve dekorasyon malzemelerinin
temizlenmesi.

@ Pasli veya sikismis somun ve metal civatalarin
gevsetiimesi.

@ Donmus kapi, kapi kilidi, vs. ¢dziilmesi. Dikkat:
Plastik malzeme veya plastik borulari
¢ozmeyin.

@ Ahsap malzemeleri boyamadan énce ahsap
damarlarini yakarak 6n plana gikarma.

@ PVC ambalaj folyolari ve izolasyon hortumlarin
buzilmesi.

o Kayak takimlarini vakslama ve vakslari
temizleme.

Dikkat: Yiiksek 1si olusumu yangin ve patlama
tehlikesine yol acar! Calisma yerinin iyi sekilde
havalandiriimasini saglayin. Olusan gaz ve
buharlar saghga zararlidir ve/veya zehirlidir.
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6.3 Uygun basliklarin secimi:

@ Egik cikish baslik (4) sicak havanin
yénlendirimesini sadlayarak 6rnegin camlarin
agir isinmasini énler. Boyalarin temizlenmesi igin

@ Genis agizl baslik (5) kiiglk ylzeylerde yapilan
calismalarda hava akiginin diizenli olarak
dagihmini saglar

@ Redilksiyon baslgi (6) koselerde ve lehimleme
calismalarinda, isi akisinin hedeflenen yere
yonlendiriimesini saglar

@ Reflektor enjektéri (7) borulan lehimleri ve
formlandirma, donmus olan su borularinin
¢o6zllmesinde ve izolasyon hortumlarinin
bizilmesinde kullanilir

7. Elektrik kablosunun degistiriimesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérduginde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi icin
kablo, dretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme galismasina baglamadan énce fisi
prizden ¢ikarin.

8.1 Temizleme

@ Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
godvdesini mimkin oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
disuk basingh hava ile tfleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

@ Aleti duzenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme isleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu

temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine

zarar verir. Aletin i¢ine su girmemesine dikkat
edin.

8.2 Bakim

Cihazin iginde baska bakimi yapilacak parga
bulunmaz.
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8.3 Yedek parca siparisi:

Yedek par¢a siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

o Cihaztipi

@ Cihazin parga numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ Istenilen yedek parganin yedek parga numarasi
Gincel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda gorulebilir.

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek icin alet
0Ozel bir ambalaj i¢inde gonderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
dénustarilebilir.

Nakliye ve aksesuarlar 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
pargalar 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
y6netimlerden égrenebilirsiniz!
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserkldrung

@ erklart it gemaB EU-Richtlinie und
Normen fur Artikel

@ explai i i ing to EU
directives and norms for the following product

@ déclare la selon la di CEetles

normes concernant larticle

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per Iarticolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

i medfor af

®
EU-direktiv samt standarder for artikel

@ forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder fér artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote EL dit iivile ja

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-irdnyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

C€

deklaruje zgodno$¢é wymienionego ponizej artykutu z
nastgpujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKnapvpa cbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbI/1acCHO
AvpexTusa Ha EC ¥ HOpMK 3a apTHRYN

@ i $adu fibu ES di i un standartiem

§j atitikima EU reil ir prekés

normoms
declara urméatoarea conformitate conform directivei UE
€ ol

si normelor pentru articolul
5AouB!

SnAu 6 Opd! pe v
Oényia EK kal Ta mpoTUNA yia TO TPoiov

@ potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

@ potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

p lje slede¢u

normama za artikal

prema i EZi

YA P , 4TO Y

NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTUBaM U Hopmam EC

@ NPOro/IoWye NPo 3a3Ha4yeHy HUHKYe BiANOBIAHICTL
BUPOGY AMPEKTUBaM Ta cTaHaapTam EC Ha BUpI6

@ ja nsjaByBa cnepHaTa COO6P3HOCT COFacHO
EY-pupeKTHBaTa M HOpMUTE 3a apTURU

@ Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
agagida agiklanan uygunlugu belirtir

@ erklaerer felgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla véru

HeiBluftpistole BHA 2000 (Bavaria)

[x] 2009/105/EC
[[]2006/95/EC
[[]2006/28/EC
[] 2005/32/EC
[x] 2004/108/EC
[[]2004/22/EC

[] 2006/42/EC

Reg. No.:

[J] Annex Vv

[] Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.:

[] Annex Vi

[[] 2000/14/EC_2005/88/EC

Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)

] 1999/5/EC

[] 97/23/EC

(] 90/396/EC

(] 89/686/EC_96/58/EC

[[] 2004/26/EC

Emission No.:

P=KW;L/@=cm
Notified Body:

Standard references: EN ISO 14121-1; EN 60335-1; EN 60335-2-45; EN 62233; EN 55014-1;
EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 21.10.2009

Weichselgartner/GeperalManager

{
Unger/Product-Management
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@)
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Art.-No.: 45.201.69 1.-No.: 01019
Subject to change without notice

Archive-File/Record: 4520170-28-4155050-07
Documents registrar: Riedel Georg
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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Nur fiir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdll!

GemaB européischer Richtlinie 2002/96/EG tiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Rucknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbiérki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna oddaé¢ réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktéry
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéow
wtornych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Tonbko ana ctpaH EC
3anpelleHo BbibpackiBaTh 3IEKTPOUHCTPYMEHT B OBbI4HbIA JOMALLHWIA MycCOp.

CornacHo eBporeickoit AupekTuae 2002/96/EG 06 MCMONb30BaHHBIX ANEKTPUYECKNX W ANEKTPOHHbIX
yCTpoﬁcmax W peanu3auuv B I'IpaBOBOﬁ cucteme COOTBeTCTBleLLleVI CTpaHb! HeOGXOlZLI/IMO
WCMONb30BaHHbIN 3ﬂeKTpI/I‘-IeCKI/II7I WHCTPYMEHT YTUNM3MpoBaTh OTAEMbHO W HAaNpaBnATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy ANA OXpaHbl OKpy>KatoLLei cpeabl.

BTopuuyHana nepepaboTka - anbTepHaTMBa 06A3ATENbHON OTCbINKE YCTPOICTBA Ha3aA U3roTOBUTENIO:
Bnapenev anekTpu4ecKoro ycTpoiicTea B cny4ae nsbasneHna oT CO6CTBEHHOCTU 06A3aH, B KavecTee
anbTepHaTMBbI OTChIKU Ha3a/l M3roToBUTENIO, COAENCTBOBATL Haanexallen yTunusaumu. Mpuweawee
B HErofJHOCTb YCTPOWCTBO MOXET 6bITb NepeiaHo B NMPUEMHbI NYHKT, KOTOPbIA OCYLLECTBUT
NMKBMOAUNIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTpaHbl O UMKANYHOM NPOU3BOACTBE U oﬁpau.leuvm [
MyCOPOM. 3TO HE OTHOCUTCA K MPUMOXEHHbBIM K NpULLIE/LEMY B HEFOJHOCTb 060PY0BaHMIO
AO0NONMHUTENbHbIM yCTpOI;ICTBaM W1 BCroMoraTtesnbHbIM cpeacTeam, He coAaep>Kaluum aneKTpnuy4eckue
vacTun.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de Tnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationald
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBbpnainTe enekTpuyecku ypeam B AOMaLLHWUA 6OKNYK.

CurnacHo EBponeiickata anpekTtmea 2002/96/EC 3a €NeKTPUYECKN U eNeKTPOHHM CTapu ypeam 1
npespbLUAHETO 1 B HALMOHANHO NpaBso, ynoTpebABaHUTe eneKTpuyeckn ypeau Tpabsa aa ce npepasaT
paspaenHo cbbpaHi 1 B cbobpaseH ¢ OKonHaTa cpeJa NyHKT 3a Oron30TBOPABAHE Ha OTMafbLy.

AnTepHaTuBa Ha nokaHaTa 3a 06paTHO M3rpatuaHe C e peLumknmpaHxe:

Co6CTBEHVKBT Ha eNeKTpoype/a e anTepHaTUBHO 3aib/KeH BMECTO Aa r'o U3npatu 06paTHo, Aa
cbAeiicTBa 3a Cb06Pa3HOTO My OMON30TBOPABAHE B CIyyail Ha 0TKa3 OT co6cTBeHoCTTa. 3a LenTta
CTapuAT ypea Moxe Aa Ce NpefoCTasm 1 Ha CbBupaTeneH NyHKT, KOWTO U3BbPLUBA OTCTPaHABAHE Mo
cMucbna Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMMKA 1 3akoHa 3a oTnagbLmTe. ToBa He ce OTHacA [0
npu6aBeHn KbM CTapuTe ypeamn 4acTu 1 NOMOLUHM CPeAcTBa 6e3 efl. CbCTaBHU HacTu.

Moévo yla xwpeg g EE
Mn meTaTe NAEKTPIKEG OUOKEUEG OTA OWKLAKA amoppippata.

ZUppwva pe v Odnyia 2002/96/EK yia HETAXEIPIOUEVEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG Kal
Yla TV HeTaTpoT) 0 EBVIKG Aikalo TPEMEL VA CUYKEVTPMVOVTAL XWPLOTA Ta NAEKTPIKA epyaleia Kal
Va avakukAG@vovTal.

EVAAAGKTIKY) AUOT) QVAKUKAWONG QVTi ETLOTPOPNG

O 1BLOKT NG NG NAEKTPIKAG CUOKEUNG UTTOXPEOUTAL EVAAAAKTIKA, avTi va ETILOTPEYPEL TN CUOKEUN, Va
GUUBAAEL 0NV OWOTH JABECT O MEPIMTWON TIOU JEV XPELAleTal TIAEOV TN CUOKEUN. H HETAXEIPIOHEVN
ouoKeun propei va napayxwpnBei oe Yrmpeoia andoupong 1 oroia Ba ekTEAEaeL TNV dldBeon Tou
POLOVTOG CUPPWVA HE TIG EBVIKEG TIPOBIAYPAPEG AVAKUKAWONG Kal ATIOPPLUHATWY. Agv
oupreptA\apBavovTal Ta e§apTHATA 1) BonBnTiKA ££ap  TUATA TWV PETAXEIPIOPEVWV CUOKEUMY XWPIq
NAEKTPIKA TUARATA.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yoénetmeligince ve ilgili yonetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristirilmis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniistim Alternatifi:

Kullaniimig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri déniigim merkezlerine vermekle yukiumludir. Bunun igin kullanilmig cihaz,
ulusal doniigiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritilmasini saglayan kullanilmig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

@

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentaciji wyrobéw oraz
6 1, nawet we !

jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

@

MepeneyaTbiBaHe U NPOYME BIAAbI PASMHOXEHMA JOKYMEHTALMN 1
nucTos DUPMBbI, NOMHOCTBIO MK

4acTU4HO, | Tb TOMLKO C O/ o

paspewenwn ISC GmbH.

®

p sau multipli i si a hartiilor insofitoare a
produselor, chiar si numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

@

MpeneyaTBaHeTo UNi PasMHOXABaHETO Mo APYT HauMH Ha
[OKYMEHTaUWA 1 NPUAPYXaBaLM AOKYMEHTM Ha MPOAYKTY Ha, AopY 1
KaTo M3BaAKa, Ce AOMYCKa Camo C U3PUYHOTO paspelueHue Ha ISC
GmbH.

H avatinwon 1 GAAn g o Kat
PUANGBIWY TWV TIPOLOVTWY TG ETALPEIAG, AKOUN Kal 08
Qarnoomaopata, EMTPENETAL HOVO PETA AMO PNTY £YKPLON TG
etaipeiag ISC GmbH.

@

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde cogaltiimast, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.
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Technische Anderungen vorbehalten
Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych
CoXpaHAETCA NPaBO Ha TEXHUECKUE UBMEHEHNA
Se rezerva dreptul la modificari tehnice.
3anasea ce NPaBOTO 3a TEXHUYECKM NPOMEHI
O KaTaokevaotg Slatpel To SKalwpa TEXVIKGV aAlaymv
Teknik degisiklikler olabilir
35
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CERTYFIKAT GWARANCJI
Na opisywane w instrukcji obslugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywaé w momencie przejscia ryzyka lub przejgoia urzadzenia przez
Kiienta
Warunkiem skorzystania z uprawniert gwarancyjnych jest prawidiowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obstugi oraz uzytkowanie zgodne 2

Odnosi sig éinie do nak I
jednak 12-miesigcznej gwarancji.
Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguj Paristwu réwniez uprawnienia
gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.
Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju

jako

Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrécic sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.

1.2009

9:24 Uhr

Seite 37
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FAPAHTUAHOE CBUAETEJIbCTBO

Y y ua, y ¥ NoKynartenb,

Hawwm npoayKTbl NPOXOAAT TLWATeNbHENLLINIA KOHTPO/Ib KayecTsa. EC/iM HeCMOTPA Ha 3To BCe e
OnKCbIBAEMOE YCTPOIMCTBO K HallleMy COManeHuIo He GyAeT paboTaTb HaAiemallum 06pa3om, TO Mbl POCUM
Bac 06paTUTLCA B Hallly CEPBMCHYIO C/TyHOY MO yKa3aHHOMY Ha 3TOM rapaHTUItHOM KapTe aZipecy Ui B
CywGy cepBiuca 6MKalLLIEro Mara3uHa CTPOUTESbHbIX YCTPOMCTB. [1s TOro, 4TOGbl BOCMO/b30BATLCA
yC/lyramu rapaHTUiHOTO OGC/TyKMBaHUA HEOBXOAMMO OCYLECTBUTL CieAyloLLee:

1. HacToAwme npaBuna rapaHTU1 PeryaMpyroT 4ONONHUTE IbHbIE YC/IOBUA OKa3aHUA rapaHTUIAHbIX YCAyr.
3T rapaHTuiiHble 06A3aTe/NIbCTBA He 3aTparmMBaloT Ballv 3aKOHHbIE NpaBa Ha rapaHT1itHoe
o6cnymuBaHue. Halwm rapaHTuiiHble yenyr ana Bac 6ecnnaTHbi.

2. TapaHTuitHble yCayri pacnpoCTPaHAIOTCA TObKO HA HEUCTIPABHOCTH, KOTOPbIE BO3HWUKAM B peaynbTaTe
HE/JOCTaTKOB MaTep1ana UM NpoLecca M3roToB/IEHUA W NPe/lyCMaTpUBaIOT TO/IbKO YCTPaHEHHe aTHX
HE/JOCTAaTKOB W/IM 3aMeHy YCTPOiCTBa. He06X0AMMO yHeCTb, YTO HaLLM YCTPOHCTBA pa3paboTaHsb!
COrNacHo NPEANUCaHUAM A1 UCTI0Nb30BaHWA B NPOMBILLIEHHBIX, PEMECEHHbIX UM MHAYCTPUA/bHBIX
o6nacTax. FapaHTUiHbIM AOrOBOP CYUTAETCA HEAENCTBUTEbHBIM, EC/IU YCTPOWCTBO MCMONb3YETCA B
NPOMBILLNEHHBIX, PEMECTEHHBIX UM MHAYCTPUANbHBIX LENSAX, & TaKKe ANA NOJ0GHOMN AeATENbHOCTH.
Hatum rapaHTuitHble 06A3aTeNbCTBA He PaCNPOCTPAHSIOTCA Ha MOBPE/AEHNUA NPU TPaHCNIOPTUPOBKE,
NOBPEXAEHNA B pe3y/ibTaTe HeCO6/II0AEHNA YKasaHMii PyKOBOACTBA MO MOHTAMY UM B peaysibTaTe
NPOBEAEHHOM HEeHaAIealLMM 06Pa30M MHCTA/IALMM, HECOBIIOAEHNUA YKa3aHuit pyKoBOACTBA Mo
IKCN/IyaTaLuMu (TaKKUX KaK Hanprumep, NOAKIOYEHNE K CETU C HEHa/eallMM NapaMeTPOM HamnpseH!s),
MCMO/b3YETCA HENPaBM/IbHO MM HEHaJ/IEaLLM 0GPa3oM (HanpyUMep, NeperpyaKa yCTpoicTea nam
MCMO/Ib30BaHWE He AOMYLLEHHbIX K NPUMEHEHWIO HACAAOK MW NPUHAANEIKHOCTEN), NP1 HECOBIOAEHUM
NpaBu TEXHUYECKOTO 0GCNYHMBAHUA U TEXHUKKM 6€30MacHOCTH, NPK NonaaaHn NOCTOPOHHKUX
NPEeAMETOB B YCTPOICTBO (TaKUX KaK Hanpumep: NECOK, KaMHW MW MbiAb), NPU UCMONL30BAHWUW CUAIbI UK
NOCTOPOHHUX BO3AENCTBUI (TAKWUX KaK HanpyUMep, MOBPEAEHUA B pe3ynbTaTe nafgeHus), a TakKe npu
06bINHOM U3HOCE B pe3y/ibTaTe UCMO/b30BaHUA. STO OTHOCUTCA NPEM/Ie BCEro K aKKyMyNATopam, Ha
KOTOPbIE Mbl TEM HE MEHEE AaeM rapaHTUIHbIN CPOK Ha 12 MecALEB.

MpaBo Ha rapaHTUitHOE 0BCNYHMBAHIE TEPSIET CUTTY, EC/IM BbIIN OCYLLECTB/IEHBI BMELIATENLCTBA B
WHCTPYMEHT.

3. [apaHTWiHbIM CPOK COCTaBNAET 2 roAa U HAYMHAETCA CO AHA MOKYMKKU YCTPOWCTBA. [apaHTUiiHbIE NpaBa
HeoBX0AMMO NPeAbABNATL 10 UCTEUEHWA CPOKA rapaHTMM B TeHeHUM ABYX Hefle/lb Noc/1e TOro KaK byaeT
06HapyeHa HencnpaBHOCTb. 3aABEHUA Ha rapaHTUHOE 0GCNYMBaHUE NOC/Ie UCTEUEHNA CPOKa
rapaHTUW He MPUHUMalOTCA. PEMOHT MM 3amMeHa YCTPOICTBa He BEAET K YA/IMHEHWIO CPOKa CYHObI U C
3TUMM yCyramn He Ha4MHAETCA HOBbIV CPOK rapaHTUM AN1IA YCTPOMCTBA /M YCTAHOB/IEHHbIX 3anacHbIX
fieTaneit. 9To AECTBYET TaKe B C/ly4ae OKasaHWA CEePBMCHBIX YC/YT MO MECTY HAXOMAEHUS KMeHTa.

4. ,CLJ'IH npeabABAEHUA I'IpeTeHSMlji Ha rapaHTMHHoe OGC]‘Iy)KMBaHMe BbIWAUTE, I'IO)KaﬂyljiCTa, HeucnpasHoe
YCTPOMCTBO 6e3 OnaThl NOYTOBbLIX PACXOA0B MO YKa3aHHOMY HUME afjpecy Uam o6paTUTeCh C HUM B
CNywBy cepBuca 6/MKaLLEro MarasuHa CTPOUTE IbHbIX YCTPOWCTB. MPUNOKNUTE KBUTAHLMIO MOKYNKW B
OpUriHane uin no6oe ipyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLIEHHOM MOKYMKE C YKa3aHHOM aToi.
Heo6x0A1MO NO3TOMY COXPaHATL KAaCcCOBbIN YeK A/IA AoKasaTesbeTal MoxanyicTa, onuwnTe NPUYKMHY
nNpeAbABNAEMbIX NPETEH3WI KaK MOXHO ToYHee. Ecin HencnpaBHOE YCTPOWCTBO NOANEHUT
FapaHTMFIHOMy OGCJ'Iy)KMBaHMPO, T0 BbI nony4uTe HesamenmMTesIbHO OTPEMOHTUPOBAaHHOE UK HOBOE
YCTPOMCTBO 06paTHO.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugdm sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie sau celui mai apropiat magazin de specialitate responsabil. Pentru revendicarea
pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuitd pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugéresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriorari datorate neludrii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrérile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor straine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violentd sau inflente strdine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii. Acest lucru este valabil in special pentru acumulatoare, cu toate
acestea acordam totusi o duraté de garantie de 12 luni.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpérarii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doud saptdmani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duraté de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesad schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastra de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos sau adresati-va celui mai apropiat magazin de specialitate responsabil. Anexati
bonul de cumpaérare in original sau o altd dovada de cumpérare datatd. Va rugam sa pastrati cu grija bonul
de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul reclamatiei. Daca defectul aparatului
este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat nou.
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OOHKYMEHT 3A rAPAHLUMUA

YBamaeMu KIMeHTH,

HaLWWTE NPOAYKTW NOA/EAT Ha CTPOr KOHTPO/ Ha KaYecTBOTO. B Cayyai, ye T031 ypes, He hyHKLMOHUpa
6e3ynpeyHo, TO ChiKanABaMe MHOMO W By MOMM Aa ce 06 bPHETE KbM HallaTa CepBU3Ha CyK6a Ha
NOCOYEHMS BBbPXY TasW rapaHLMOHHa KapTa aApec Man KbM Hal-6/IM3KUA KOMNETEHTEH CTPOUTENEH nasap.
3a npe/sBABAHETO HA NPABO Ha rapaHLMs € Ba/IMAHO CEAHOTO:

40

Tean rapaHuMoHHW yCNI0BUA ypexaaT A0ONBAHUTE/THU rapaHUMOHHW YCYyTrn. BawuTe 3aKOHHM npasa npu
HEe/I0CTaTbLM Ha NpecTaluATa He GUBAT 3acerHaTi OT Tasu rapaHuWA. Halwata rapaHuMoHHa ycnyra e
6e3nnaTHa 3a Bac.

lapaHLMOHHATa yCyra ce pasnpocTupa USKIOUUTESHO BPXY AE(EKTH, KOUTO CE Ab/IKAT Ha AEhErTH B
CypOBUHATa UK NPOU3BOACTBEHN AEEKTU 1 CE OrpaHnyaBa 40 OTCTPaHABAHE Ha Te3u AedEKTH, pecn.
A0 noAMsAHa Ha ypeaa. Mons, 06bpHeTe BHUMaHWe Ha TOBA, Y€ HalL1Te ypeau CbrAacHo
NPEe/Ha3HAYEHNETO He Ca KOHCTPYMPaHK 3a MPOMULLAEHA, 3aHAATYUIACKA UM MHAYCTPHUANHA yrOTpe6a.
TapaHLMOHEH AOrOBOP MPK TOBA HE CE CHIKOUBA, KOraTo YPEAbT Ce U3M0/3Ba B MPOMULLNEHH,
3aHaATYUMCHU UK WHAYCTPUATHU NPEANPUATUA, KAKTO U NpU paBHOCTOFIHM Ha Tax AeljiHOCTM. OT Hawara
rapaHLmMa ce M3K/IIYBAT CbLLO TaKa AOMbAHUTENHM YCYTH 3a TPAHCMOPTHY LLETH, LWETH Nopaau He
Cb6/I0AaBaHE Ha YMbTBAHETO 38 MOHTAKA WM Bb3 OCHOBA Ha HE MpeLaHa MHCTanauus, He
Cb6I0AaBaHE Ha yTbTBAHETO 3a yNoTpe6a (KaTo Hanp. NopajM CBbP3BaHE KbM HEMOAXOAALLO
€IEKTPUYECKO HaMPEKEHNE UM BU, TOK), TPY6U MK HEMOAXOASLLM 38 Lie/Ta NPUNOKEHNS (KaTo Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeaa Uin U3non3BaHe Ha He NO3BOJIEHN MHCTPYMEHTU 3a yroTpe6a nnm 060pyasaHe),
He criassaHe Ha pasnopea6uTe 3a NOAAPBLHKA U 6e30MAaCHOCT, HAB/IM3aHE Ha YyHAM Tena B ypeaa (Kato
Hanp. NACHK, KAMBHW UK NMpax), ynoTpe6a Ha cuna UK Yy au HaMecw (KaTo Hanp. WeTH, NoayYeHn Ype3
nagaHe) KaKTo 1 nopaau 06u4aiHoOTO n3xabnBsaHe Npu ynotpe6arta. ToBa BaMM No-CeLManHo 3a
aKyMynaTopu, 3a KOUTO BbMPEKW TOBA OCUTypsiBaMe rapaHLMOHEH CPOK OT 12 meceua.

MpaBoTo 3a rapaHLMa U3THYa, KOraTo Mo ypeaa Beye ca 6111 U3BBLPLUEHN HAMECH.

apaHLUMOHHUAT Neprog e 2 FoAMHM 1 3anoyBa OT AaTaTa Ha NOoKyMKa Ha ypeaa. MapaHumMoHHWTe npasa
TpA6Ba Aa ce NPeAsBAT Npean N3TUYaHe Ha rapaHLUMOHHUA NEpUoZ, B PAMKUTE Ha iBE CEAMWLM, Ceq,
KaTo CTe OTKPWUAM AedekTa. MNpeanBABAHETO Ha rapaHLUMOHHUTE NPaBa Cej U3TUYaHE Ha rapaHLUMOHHNA
nepuoa e naKAo4eHo. MonpasKaTa WK NoAMAHATA Ha ypesa He BOAU A0 YAb/IKaBaHE Ha rapaHLMOHHNA
NEepUOA, KaKTO U1 C Taan yc/yra 3a ypeaa Uin 3a eBEHTYaNHU MOHTMPAHW PE3EPBHI YACTU He 3anoyBa HoB
rapaHuMoHeH nepuog,. ToBa BaMM CbLLO U NPU UBNON3BaHE Ha CEPBU3HM YCNYr1 Ha MACTO.

C uen npeasBABaHETO Ha BaweTo Npaso Ha rapaHLys, MO/IA, U3npaTeTe AehERTHNRA yPe, He NoA/iemaly,
Ha MOLLEHCKA TaKCa, Ha NOCOYEHNS MO-A0NY aAPEC MW OBBPHETE CE, MONIA, KbM HaN-BM3KMUS
HKOMMNEeTeHTeH CTpOUTeIeH nasap. anﬂO)\‘(eTe KBUTaHUUATA B OpUrMHan unuv Apyr yaoctosepasaly
MOKyMKaTa AOKYMEHT C Aata. Mons, 3aToBa naseTe A06pe KacoBus 60H KaTo AoKasaTencTso! Mo,
ONMWLLETE HU NPUYMHATA 38 PEKNAMALMATA Bb3MOMHO Halt-TOYHO. AKO AEDEKTHLT Ha YPeaa € BKIIOYEH B
HawaTa rapaHLMoHHa yCyra, BefHara Le nosy4uTe o6paTHO NonpaseH Wiu HOB Ypes,.
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EITYHzH

AELOTIUN TIEAATION, A§LOTIHE TIEAATN,

TA TIPOIOVTA PAG UTIOKEVTAL OE AUOTNPOTATOUG EAEYXO0UG. EAV 1) cUoKeUT QuTr) KATIOTE TTAYEL va AELTOUPYEL
Ayoya, {NTolle CUYYVWN, KAl 00G TIAPAKAAOUME VA ETIKOVWVICETE WE TO THAKA pag eEUTeETnong
TIEAATWYV 0N SleVBLVVOT TIOU AvadEPETAL O AUTY) TNV KAPTA £yyUnong 1) 0To TANGIECTEPO APHOSIO EBIKO
Kataotnua. MNa v agiwon g £yyunong loxvouv ta e&ng:

1.

AuToi ot 6poL eyyunong pubuifouv mpdoBeTeg MapoxEQ eyyunong. Amnd tnv eyyunon autr Sev Biyovtat ot
VOUIHES AELWOELG 0ag Yia eyyUnon. H rtapoxrn Tng eyyunong Hag eivat yia cag Swpedv.

H €yyunomn KaAUTTEL ATTOKAELOTIKA KAl HOVO BAGBEG TIOU OPeiAOVTAL OE EAATTWHATA VAIKWV 1)
TIAPAYWYNG Kal TIEPLOPIJoVTaAL OTNV AMOKATACTACT) AUTWYV TWV EAATTWHATWY 1) TNV AVTIKATACTACN TNG
ovokeung. Mapakalove va TPOTEEETE WG Ol CUOKEVEG Mag Sev TipoopidovTal yla Tn Blopnxavia,
BloTtexvia kat TNV enayyeAUaTikn xprion. MNa 1o Adyo auto dev ugiotatat cupBaocn eyylnong oe
TIEPIMTWON XPrIONG TNG CUCKEUNG 0TN Blopnxavia, Blotexvia, yla emayyeALatiko 1} dAAo apouolo
OKOTTO. ATIO TNV £YYUNoT| Hag ArokAgiovTal TEpAV TOUToU anodnuWoelg Yia BAAReg petadopdg, BAABES
opeNOUEVEG OE [N Trpnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1 e ECPAAUEVN EYKATACTAOT), Un THPNon
g Odnyiag xpriong (1.x. cuvdeon oe AdBog TAoT SIKTUOU 1) €i50G PEVATOG), KATAXPNOTIKN 1) OXL 0pOr
XPrion (T.x. umeppOPTWON 1} XP1ioN KN EYKEKPEVWY AVTAAAAKTIKWY EPYAAEiwV 1} EapTNUATWY), Un
TMpPNnon Twv YTodei&ewv ouvtrpnong Kat acpaleiag, £i0o50g EEVV AVTIKEIEVWY OTN CUCKEUT (OTIwG
TLX. GUUOG 1) oKOVN), XPNon Biag 1j eEwTepikn emidpaon (6mwg T.X. BAGRESG amod mTwon) kabwg kat BAABeE]
TIou opeilovTtal o€ Kotvr) $Oopd. AuTo LoXVEL IBIAITEPA VIO CUCCWPEUTES YLA TOUG OTIOIOUG TIap ‘OAa auTd
TIAPEXOUKE EYYUNOT 12 unvwv.

H a&iwon eyyunong ekminTel o€ TEPIMTWON TIoV Eytvav 16N EEveg eMEUPATELG 0T GUOKELT.

H 81dpkela Tng eyyunong avépxetal o€ 2 £t kat apxidel amno Tnv nuepopnvia ayopdg tng ouokeung. Ot
a€LOELG EYYUNONG TIPETIEL VA KATIOXUOOUV TIpIV TNV TIAP0S0G TNG TIPoBECHALS TNG £yyUnong eviog SUo
£BSoPAdWY armod TNV SlamicTWOoT Tou EAATTWHATOG. ATIOKAEIETAL 1) KATIoXUON a§lwoewV eyyunong HeTa
TV 1dpodo g mpobeopiag TnG eyyunong. H eMokeuN 1 n avTikataoTaon Tng CUCKEUNG Sev
ouvemndyetal oUTE TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £yyUnong oUTe TNV Evapén véag mpobecpiag
£YyUnong yla Tn CUOKEUN 1} Ta evEeXOUEVWG ToTIOBETNBEVTA eEapTrpata. To idlo .oxVel kal oe
TiepinTwon o€pPLg i TOTIOU.

Ma v agiwon g eyyvnong MapakaAoUHE vVa PAG OTEIAETE TNV EAATTWHATIKY) GUCKEUT) OTNV TILO KATW
avadepopevn SlevBuvon Xwpig va KATABAAETE TAXUSPOMIKA TEAN, 1} VA ETIIKOLVWVIOETE UE TO
TIANCLETTEPO APHOSIO EISIKS KATACTNHA. Mn EEXACETE VA ETICUVAYPETE TO TIPWTOTUTIO TNG ATTOSEENG
ayopdg 1 AAAO LoXUOV amOSEIKTIKO ayopdg. Ma To Adyo auto oag MapakaAovue va GUAGEETE KaAd TNV
anddelgn tou tapeiov! MapakaloUpe emiong va pag TeplypageTe TNV attia yla mv dlapaptupia oag 660
TIO AVAAVTIKA YiveTal EAvV To EAATTWHA TNG CUOKEUNG 00G KAAUTITETAL o TNV eyyUnon pag, ite 6a
oagq emotpadel TaxUTATA N EMOKEVACHEVT GUOKEUN 0ag, €iTe Ba AABETE pia VEa CUOKEUT).

M
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GARANTI BELGESI

Sayin Musterimiz,

Urtinlerimiz retim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadidinda ve bozuldugunda bu durumdan gok iizgiin oldugumuzu belirtir ve bu durumda adresi
Garanti Belgesinin alt bolimiinde agiklanan Servis Hizmetlerine veya en yakin yetkili Yapi Marketine
bagvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak igin asadidaki kurallar gegerlidir:

1.

42

Bu Garanti kosullar ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler lcretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirimesi ile sinirhdir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endistriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endistriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti S6zlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlar, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tiiriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asiri
ylklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), bakim ve giivenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin igine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagd diisme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum
ozellikle halen 12 ay garantisi olan akdler igin gegerlidir

Alet/cihaz iizerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti siiresi 2 yildir ve garanti siresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde baglar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti siiresi dolmadan iki hafta 6nce bildirilmelidir. Garanti siiresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistirilmesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar igin yeni bir
garanti stiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak igin arizal aleti, gonderi tcreti géndericiye ait olmak tizere asagida belirtilen
adrese postalayin veya en yakin yetkili Yapi Marketine basvurun. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal figi
veya baska bir belgeyi de alet ile birlikte gdnderin. Bu nedenle kasa figini belgelemek igin daima iyice
saklayin! Ariza ve sikayet sebebini mimkiin oldugunca dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti
kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmis veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerét dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse, oder an den nachstgelegenen zustandigen Baumarkt zu wenden.
Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgendes:

1

. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsan-

spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist firr Sie kostenlos.

. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méngel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-

riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerétes beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemaf nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Téatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschéden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemasen, tiblichen
VerschleiB ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von
12 Monaten gewéhren.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerét bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor

Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer Verldngerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

. Fir die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches iibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die

unten angegebene Adresse, oder wenden Sie sich bitte an den nachstgelgenen zustandigen Baumarkt.
Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kaufnachweis bei. Bitte bewahren
Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte den Reklamationsgrund
moglichst genau. Ist der Defekt des Gerétes von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend
ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)

E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info

43



Seite 44

24 Uhr

1.2009 9

09

BHA 2000 SPK5:

Anleitung

(1) . q
www.isc-gmbh.info

Name: Retouren-Nr. iSC:

(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mob

Welcher Fehler ist aufgetreten (; Angabe) Art.-Nr.: I.-Nr.:

(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von Ihnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund Ihrer Beanstandung maéglichst genau. Dadurch kénnen wir

fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert nicht’
oder ,,Gerat defekt” verzdgert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o
Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

© Bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ Ihre Anschrift ei | © Fehler
(4] i JA/NEIN sowie K Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

und Art.-Nr. und I.-Nr. angeben |
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